
Aɣlif n Uselmed Unnig d Unadi Ussnan

Tasdawit Ɛebd Reḥman Mira, Bgayet

Tamezdayt n Tsekliwin d Tutlayin

Tasga n Tutlayt d Yidles n Tmaziɣt

AKATAY N MASTER

Taɣult: Tsekla Tamaziɣt yuran

ASENTEL

S ɣur :

BOUKHIAR Louanes

S lmendad n Mass

BALA Sadek

Aseggas asdawan

2015/2016

Tasleḍt n tsiwelt deg wungal n Abdellah Ḥaman
« Tawaɣit n Tayri».



Asnemmer 
 

 

 

• Deg tazwara ad as-iniɣ tanemmirt tameqqrant i Mass 

BALA Sadek i d-yezgan i lmendad n leqdic-a seg tazwara 

almi d tagara.  

• Tanemmirt i yiselmaden d yinelmaden n tesga n Tutlayt d 

Yidles Amaziɣ. 

• Tanemmirt i yimawlan-iw iyɛettben fella-nneɣ deg 

umecwar n tɣuri-nneɣ seg mi nmezzey ar assa. 

• Tanemmirt i usqamu n umeskayad i iqeblen ad ɣren 

tazrawt-a.  

• Tanemmirt tameqqrant i wemyaru Abdellah Ḥaman i yuran 

ungal “Tawaɣit n Tayri”, ɣas akken ur tnessin ara. 

• Tanmmirt i kra n win yettnadin ɣef temhaz n tutlayt n 

tmaziɣt.  

 

 

Louanes 



 

Abuddu 
 

 

Ad buddeɣ amahil-a n Master i: 

 
 

• I yemawlan-iw, baba d yemma, ttmenniɣ-asen lahna d taɣzi    n 

laɛmer. 

• I watmaten-iw d yisetma akken ma llan. 

• I Jeddi d Jidda akk d xwali d xwalti akk d Ɛemti. 

• I yemdukal-iw n Master Akken ma llan, aladɣa Wahib d 

Hocine. 

• I yinelmaden d yiselmaden n ugezdu n tutlayt d yidles n tmaziɣt. 

 

 

 

 

 

Louanes 



A�awas



Aɣawas

Aɣawas

Tazwarttamatut ................................................................................................................ 09

 Tasnarrayt ..........................................................................................................10

Tazwert ....................................................................................................................... 10

1. Timental n ufran n usentel .................................................................................. 10

2. Leqdicat i d-yellanyakkanɣeftseklayuran ........................................................ 11

A. Tizrawin n Master ......................................................................................... 11

B. Tizrawin n Magister ...................................................................................... 11

C. Tizrawin i d yellanɣefwungal...................................................................... 12

3.Tamukrist ................................................................................................................ 12

4. Turdiwin ................................................................................................................. 13

5. Iswi n umahil .........................................................................................................13

6. Tuddsa n leqdic .....................................................................................................13

I. Ixefamezwaru:Tiẓri n Tsensiwelt d yiferdisen-is..

Tazwert ........................................................................................................................................ 15

I. Tiẓri n Tsensiwelt ............................................................................................ 15

II. Iferdisen n tsensiwelt....................................................................................... 18

1. Aḥricamezwaru:Ullis .................................................................................... 18

1.1. Ullis......................................................................................................................................... 18

1.Tabadut ......................................................................................................................................... 18

2. Taɣessa n wullis ....................................................................................................................... 18

3. Tuddsa n wullis ........................................................................................................................ 21

3.1. Taḥkayt .................................................................................................................................... 21

3.1.1. Tagzemt ............................................................................................................................... 22

3.1.2. Tuddsa n tegzimin ........................................................................................................... 22



Aɣawas

3.1.3. Tigawt................................................................................................................................... 23

3.1.4. Takerrist ............................................................................................................................... 23

3.1.5. Iwudam (Imesgan)........................................................................................................... 24

 Amsag .....................................................................................................25
 Azenziɣamesgan ................................................................................... 25

3.1.6. Adeg (tallunt)..................................................................................................................... 27

3.1.7. Akud ...................................................................................................................................... 28

3.1.7.1. Leṣnafnwakud................................................................................................................ 28

A. Akudagensay ............................................................................................................................ 28

 Akud n teḥkayt ...................................................................................... 28
 Akudn tsiwelt ........................................................................................ 29

B. Akudaniri ................................................................................................................................... 29

2. Aḥricwissin :tsiwelt d yiferdisen-is ...................................................... 31

2.2.Tasiwelt..................................................................................................................................... 31

2.2.1.Tabadut.................................................................................................................................. 31

2.2.1. Iswiren n tsiwelt ............................................................................................................... 32

A/Tadyanti d-yeggarentadyantnniḍen............................................................... 32

B/Métalepses ................................................................................... 32

2.2.2. Iferdisenigejdanen n tsiwelt ......................................................................................... 33

2.2.2.1. Amsawal.......................................................................................................... 33

2.2.2.1.1. Leṣnaf n umsawal .................................................................................... 34

A. Amsawalagensay..........................................................................34
B. Amsawalaniri ................................................................................ 34
C. Amsawalawadem .........................................................................34

2.1.2. Tiwuriwin n umsawal..................................................................................................... 35



Aɣawas

2.2. Iẓuyar n umsawal ................................................................................................................. 36

2.2.1. Aswiramezwaru ................................................................................................................ 37

2.2.2.AswirWis sin....................................................................................................................... 37

2.2.3. Amsiwal........................................................................................................... 38

2.2.4. Akud n tsiwelt ............................................................................................... 39

A. Tiremt n tsiwelt ................................................................................ 39

B. Tirurda................................................................................................ 39

C. Timezgittasiwlant.............................................................................40

D. Amseḍferdegwakud n tsiwelt ........................................................ 41

Tagrayt .............................................................................................................................................. 42

IxefWis sin: Taṣleḍt n tsiweltɣefwungal   « TawaɣitnTayri »............................. 43

1. Aḥricamezwaru: Tasleḍttaḥkayt n wungalTawaɣit n Tayri..................... 43

Tazwert ............................................................................................................................................. 43

1.1. Taḥkayt .................................................................................................................................... 44

1.2.Tagzemt..................................................................................................................................... 44

1.3. Tuddsa n tgezmin n wungal............................................................................................. 50

1.4. Takerrist n teḥkayt............................................................................................................... 50

1.5. Azenziɣimsemmes .............................................................................................................. 51

1.6. Tasleḍt n yiwudam .............................................................................................................. 52

1.6.1. Iwudamigejdanen ............................................................................................................. 52

1.6.2. Iwudamimazzayen ........................................................................................................... 53

1.6.3.Azenziɣimesgan................................................................................................................. 54

1.6.4. Taɣuri nuzenziɣ ................................................................................................................ 54

1.7. Tasleḍt n wadeg (tallunt) .................................................................................................. 55



Aɣawas

1.8. Tasleḍt n wakud n wullis .................................................................................................. 59

A.Akudagensay ............................................................................................................................. 59

B.Akudaniri..................................................................................................................................... 60

2. Aḥricwissin:Tasleḍt n tsiwelt n wungalTawaɣit n Tayri ....................... 61

2.1. Amsawal .................................................................................................. 61

2.1.1. Leṣnaf n umsawal ................................................................................... 61

A. Amsawalagensay ................................................................................. 61

B. AmsawalAwadem................................................................................ 63

C. Amsawalaniri....................................................................................... 65

2.1.2. Tawuri n umaru ...................................................................................... 67

2.2. Akud n tsiwelt ........................................................................................... 68

2.2.1. Tiremt n tsiwelt ...................................................................................... 68

2.2.1.1. Tasiweltteggraɣefteḥkayt..................................................................... 70

2.2.1.2. Tasiwelttezwartaḥkayt ......................................................................... 72

2.2.1.3. Tasiwelttedda d teḥkayt ....................................................................... 73

2.2.1.4. Tasiweltdegtiremt n tigawt .................................................................. 73

2.2.2. Tirurda ................................................................................................... 73

2.2.2.1. Asrured................................................................................................ 75

2.2.2.2. Alukkeẓ ............................................................................................... 76

2.2.3. Timezgittasiwlant ................................................................................... 78

2.2.4. Amseḍferdegwakud n tsiwelt.................................................................. 81

Tagrayt............................................................................................................. 82

Tagrayttamatut ................................................................................................... …………………81



Aɣawas

Amawal ......................................................................................................................................... 84

Umuɣ n yedlisen..................................................................................................................... 87



TAzwert

Tamatut



Tazwert Tamatut

9

TazwertTamatut

Amahil-nneɣyebnaɣeftesleḍt n tsiweltdegwungal “Tawaɣit n Tayri”,

yella-d iwakkenadnexdemtazrawtiwayenyerzanullis,deg-s ad d-

nemmeslayɣeftsiweltmbaɛdadnɛeddiɣerwayeniɣeftebnatsiwelt ,amsawal d

umsiwal, s yin ad d-nawiawalɣefleṣṣnaf-is, axater d amsawal d umsiwalid

yessawlentaḥkayt, iyettağğan win aratt-yeɣrenadtt-yegzuakkeniwata, fella-

seniyebnauḍlisaseklan.

Degumahil-nneɣ, ad nexdemtasleḍtɣeftewsit n wungal, d yiwwet gar

tewsatin n tseklayuran s tmaziɣt.Tawsit-a tbaneddegyiseggasen n 80 ,anda id

yessezregRachidƐellichungal-is amezwaru « Asfel » deguseggas n 1981, iyellan

d ungalamezwarudegtseklatamaziɣtyuran ,deguseggas n 1986 yernayuradungl

« Fafa » ,akked d ungal « Askuti » yuraSaɛidSeɛdideguseggas 1983.

Degyiseggasen n 90 ɣer da, aṭas n wungalen id yefɣen ,id

yewinɣefyisentalyemxalafen, gar-asen : ungal n ƐmerMezdad « Iḍ d Wass » id

yefɣendeguseggas n 1990,ungal n Salem Zenya « Tafrara » , ungal n

SlimanZamouch « Agllilakk d ineffutenyelhan »,akk d useggas 2011

yefɣedwungal n AbdellahḤaman « Tawaɣit n Tayri » ara d yilin d

asagemumahil-nneɣ, ad as-nexdemtasleḍt n tsiweltiwneggaru-ayi.

Amahil-neɣadnawideg-sawalɣefwamekiyebnaumarutsiwelt-

inesdegwungal “Tawaɣit n Tayri” ,adnzer ma yebna-ttɣefyiwen n umsawal,

neɣyewwi-tt-id ɣefwaṭas n yilsawen.

Ad nexdemtasledt n tsiweltiwungal “Tawaɣit n Tayri”  ilmend n tmuɣli n

Gerard Genettedegudlis-is “Figure III”akktmuɣli n Reuter Yavesdegyidlisen-

is:“Introduction à l’analyse de roman ”,akked “ L’analyse des récits”. S

tuɣlinɣeryidliseniẓrayanen n yinagmayennniḍen am: Barthes R ,

ProppVakkedTodorov T , stmuɣliwin-nsenara d-yilin  d
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abridaraneḍferakkenadnexdemtazrawt-a .Ayadayenara d

nebderdegyixfawenɣefinebnaamahil-nneɣ .

I. Tasnarrayt

Tazwert

Amahil-nneɣyerzatasleḍt n tsiweltdegungal « Tawaɣit nTayri », i yura

Abdellah Ḥaman, deg-s ad nwaliamek id yellauseqdec n yifedisen n

tsiweltakk d teḥkaytdegungal-a.

Degwayenyerzantasnarayt, ad nefkazal i tmental i ɣyeǧǧan

adnefrenasentel-a, akk d yeswi i ɣernebɣaanaweḍdegtezrawt-nneɣ, akk d kra

n leqdic-atneɣ n tezrawin id yellantwaxedmentɣefwungalamziɣ .

1 .Timental n ufranusentel

NefrenasentelTasleḍt n tsiweltdegungal « Tawaɣi n

Tayri »,axaṭerurugiten-tt ara tezrawinɣefungalAqbaylidegwayenyerzantasiwelt,

nwalaamurameqqran n tezrawintwaxedmentɣefwayenyerzantasleḍttasentalanti

yellan d tazrawt nyisental id yeddandegwungalakked  d usbeggen l limart n

usentel-nnidegwungal. Neddemtasleḍt n tsiwelt, axaṭertasiwelt d ttawil i

yessifsusentigzi n tɣessiwin n yeḍrisen n wullis, syin d asnerni n unadi,

degtaɣult n tseklayuran s tmaziɣt .
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2 .Leqdicati d –yellanyakkanɣeftseklayuran

Tizrawindegtaɣult-a n tseklaurugitentara, ladɣaɣeftewsit n wungal, gar

tidi d-nemlal :

A /Tizrawin n Master

− RadjalaSihak,  IfrahSaliha,  Aserwes  gar  tedyaninntmanyin  gar  “askuti”  n

SaɛidSaɛdi  d  “tafrara”  n  Salem Zenya,  Akatay  n  Master,  Tasdawit  n

Tubiret, 2012/2013.

− AimenSamia,  Lounici  Nora,  Tasleḍt  n  tsiweltdegwungal“InigAneggaru”  n

BrahimTazaɣart, Akatay n Master, Tasdawit n Tubiret 2012/2013

− OumranRabah,  Messouci  Samir,  Tasleḍttasentalant  n  wungal  “iḍ d  wass”

n ƐmerMezdad, Akatay n Master, Tasdawit n Tubiret, 2013/2014.

− AhtoutMalika, Tazrawttasenmettitaseklant n wungalaqbayli, Akatay n

Master,  Tasdawit n Tubiret 2015.

B/ Tizrawin n Magister

−Amezian Amar : « Tradition et renouvellement dans la littérature kabyle ».

Sous la direction de, Abdellah Bounfour, 2008

−BellalNordine : étude de personnage, en tant que catégorie taxtuelle, dans les

romans d’Amer Mazdad, mémoire de Magistére,Université de Bejaia, 2011-

2012

−Anissa Benallaoua, « contribution a l’étude typologique du roman d’expression

Kabyle », Mémoire de Magister sous la direction de kamalBouamara, Bejaia,

2012
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− AYAD Salim ,« Intertextualité et littérature kabyle contemporaine: le cas de

Nekni d weyyiḍ de Kamal Bouɛmara » , Mémoire de Magistére,Université de

Bejaia, 2008/2009

− MESSOUADI S .,« Etude narratologique de Les nuits de Strasbourg

d’AssiaDjebbar », Mémoire de magistère, université de Bejaia,2006.

C/ Tizrawin i d yellanɣefwungal-a « Tawaɣit n tayri »

Ur ufiɣ ara kra n tezrawtyellanɣefungal-a siwayiwet n tezrawt n taggara n

turagt .

−ƐezzuzTufiq  dƐelwacRbiḥa, « Tasleḍttasentalant i wungal «Tawaɣit n Tayri»

n ḤamanƐebdellah », Akatay nTaggara n Turagt, 2013-2014 .

3 .Tamukrist

Yalamaru ,yalaneggalyesseqdackra n ttawil, kra n webrid  i

wakkenadyalestaḥkay-isdegwungal, nekkni i wakkenanexdemtazrawt-

nneɣnefka-d Asteqsi-a ɣefara tbedtezrawt-nneɣ: D acu-

tenttawilatakkediberdan n tsiwelt i yesseqdecuneggal Abdellah

Ḥamanakken ad yalestaḥkayt d tedyanindegungal « Tawaɣit n Tayri ».D

wamek id yellauseqdec n tsiweltdegwungal-a ?
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4 .Turdiwin

- Ahatdegtsiwelt n wungal « Tawaɣit n Tayri »,adnafaneggal Abdellah

Ḥaman d netta i d-amsawal,iɛactaḥkayt, yules-itt-id  netta s timad-isamzun d

awdemdeg-s.

- Ahataneggalyules-d taḥkayt-a syiles n yiwudam i tekkindeg-s .

- Ahatamsawalyellaberra i teḥkayt ; ur i tekki ara deg-s .

5 .Iswi n umahil

Degumahil-nneɣ ad nexdemtaṣleḍt n tsiwelt i wungal « Tawaɣit n Tayri »,

iwaken ad nessebgenameki t-ttwaseqdectsiweltdegwungal-a , syin  ad

nessebgenanwa id yessawlentaḥkayt,akkendaɣen inebγa  ad  nzeranwaṣṣenfn

umsawal  i  yessexdemuneggal « Abdellah Ḥaman » degwallus n teḥkayt n

wungal « Tawaɣit n Tayri ».

6 .Tuddsa n leqdic

Amahil-nneɣnebḍa-t ɣef  Sinyixfawen :

Ixefamezwaru:Tiẓri n Tsensiweltd yiferdisen-isi yebḍanɣef sin n yiḥricen :

1. Aḥricamezwaru:Ullis . Deg-s ad nawiawalɣefkra n tbadutin n wullis d

kra n yiferdisenyeqnenɣur-s .

2. Aḥricwissin:Iferdisen n tsiwelt . Deg-s ad

nawiawalɣeftsiwelt ,tibadutin-isakk d yiferdisenyeqnenɣur-s .

Ixefwis sin :Taṣleḍt n tsiweltɣefwungal « TawaɣitnTayri »,i yebḍanɣef sin n

yiḥricen :
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1. Aḥricamezwaru:Tasleḍtn taḥkaytdegwungalTawaɣit n Tayri . Deg-sad

neɛreḍadnesbeggenɣefwacui d-yewwiuneggal “AbdellahḤaman” taḥkayt n

wungal “Tawaɣit n Tayri”, waneɛreḍadnebḍutaḥkayt n wungal-a d

tigezmin , wad-nwaliamekmseḍfarenttedyanin .

2. Aḥricwis  sin:Tasleḍt n tsiwelt n wungalTawaɣit n Tayri . Deg-s

adnsseqdeciferdisen n tsiweltɣefteḥkayt n wungal, d wamek i

yextaruneggal ad d-yallestaḥkayt-is.



Ixef Amezwaru

Tizri n   Tsensiwelt 

d yiferdisen-is 
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Tazwart

Aṭas n tmuɣliwin d teẓriyin i yellan tnadint deg tussna n tsekla d yeḍrisen-

is, yal tiẓri amek tettwali ullis,garteẓriyin-a ad naf tiẓri

tasimyutikit,tasentalant,tasimyulujit,akk tiẓri n tsensiwelt. Nekkni nefren tiẓri n

tsensiwelt i yettnadin deg  uḍris aseklan ɣef waṭas  n yiferdisen n tsiwelt am:

(iwudam , akud , adeg …tedduṭ) ), axaṭer ur nezmir ara ad tent-nessexdem akk

tiẓriyin-a deg leqdic-neɣ,yerna d tasleḍ n tsiwelt ida-ɣyerzan deg umahil-nneɣ.

I. Tiẓri n tsensiwelt

Tussna n tsensiwelt tettwattwel s tesleḍt tagensayt n wullis, d tazrawt n

yiferdisen n wullis akked tɣessiwin yettwasuddsen s yimenzayen n tsiwelt.

Anekmar asensiwlan yesɛa sin n yittewlen. Seg tama tettak azal i wullis acku d

aferdis asentel-ines icud ɣer tesnilest. Seg tama nniḍen tettnadi ad d-beggen

taɣessa taddayt n yal ullis. S wakka nezmer ad d-nini tasensiwelt d tiẓri tamatut

n tɣessiwin tiseklanin, tbedd ɣef tesleḍt n yittewlen n usileɣ d usuddes n tɣessa

taddayt ara yesdukklen akk iḍrisen n wullis ɣas akken yella deg wacu i

ttemgaraden1. Udem d wazal i tefka tsensiwelt i tɣessa n wullis yessemgared-itt

ɣef teẓriyin nniḍen, anadi-ynes yerza afares aseklan, d afares-a i d asentel-ines, i

d taɣawsa tamenzut i tzerrew.

Tussna n tsensiwelt deg tasut tis 19 tugem-d seg uɣerbaz n tɣessa arusi,

ladɣa seg leqdicat n Victor Chovski akked Boris Ekheimbaum. Akemmir

asensiwlan deg tmurt n Fransa yennulfa-d deg yiseggasen n 60, s lmendad n

uɣerbaz n tɣessa. Inagmayen n wullis n tallit-a  deg Fransa, nudan ad fken udem

amaynut i tezrawin-nsen am wakken yella deg tezrawin n tesnilest  taɣessant2 .

1GREIMAS A J. , Sémantique structurale, Paris, Seuil, 1979, P.129.
2 MESSOUADI S . , Etude narratologique de Les nuits de Strasbourg d’Assia  Djebbar, Mémoire de magistère,
université de Bejaia,2006. P .9.
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iswi n yinagmayen-a d-anadi ɣef lqaleb amatu i yzemren ad yesleḍ kra yellan d

ullis, akken yebɣu yili usentel-is, akken tebɣu tili tɣessa-s .

Daxel n teẓri tasensiwlant, nezmer ad nebḍu gar snat n tmuɣliwin

tigejdanin :tasensiwelt tasentalant i izerwen anagar yiwet n tḥekkayt (Greimas,

Bremond…tedduḍ) akked tsensiwelt taskarant n Genette  i yettnadin ɣef wassaɣ

gar wullis akked tḥekkayt, gar tsiwelt akked tḥekkayt .

Seg yimusnawen yettwasnen deg teẓri-ya, d irumyen, uran s tefransist,d

nutni i d imenza neɣ d ibabaten n tesleḍt n wullis ,ad d-nebder Barthes R ,

Reuter Y , Propp V  akked Todorov T. D aneggaru-ya i d-yesnulfan awal

tasensiwelt,deg usegges n 1969 yesbadu-tt-id : «Tasensiwelt D tussna n wullis»,

rnu ɣer-sen ameqqran n tsensiwelt n Fransa Genette Gerard.

Tasleḍt n Genette

Deg 1972ɣer 1983, yufrar-d Gérard Genette di tezrawin-ines ɣef tussna n

tsensiwelt, yewwet amek ara issemgired gar tlata n temiḍranin (Histoire -Récit-

Narration),iswi-s ad d-isbeggen assaɣ yellan gar-asent. Gérard Genette yesbadu-

d timiḍranin tigejdanin n tsensiwelt, yerna yessens akk tizrawi-ines ɣef tewsatin

n tsekla, ama d timucuha neɣ d ullisen s uxeddim-agi n tussna n tsensiwelt.

Tasleḍt-a, d tamuɣli tamaynut deg tsensiwelt. Leqdic n Genette ikemmel i

tezrawin tilalmaniyin akked anglo-saxonnes, d tamuɣli nniḍen ɣer usezɣen

asensiwlan. Iswi n Genette d aglam n tarrayin i seg yezmer wullis ad d-

yessileɣtaḥkayt. Γer-s, akud, askar akked yiwudam i d asentel n tezrawt n teẓri

tasensiwlant.3

Deg udlis-ines Figure III4, yessasen-d agumen igejdanen n teẓri-ines s

usbadu n yittewlen n wullis i yettwasuddsen s kraḍ n yiferdisen-a: taḥekkayt,

3http://www.signosemio.com. Consulté le 20/05/2016. « Les travaux de Gérard Genette (1972 et 1983)
s’inscrivent dans la continuité des recherchesallemandes et anglo-saxonnes, et se veulent à la fois un
aboutissement et un renouvellement de ces critiques narratologiques ».
4 GENETTE G . , Figure III, Paris, Seuil, 1972.
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ullis akked tsiwelt. Seg yiferdisen iwumi yerra Genette azal deg yinaw n wullis

d amyezwer neɣ amseḍfer deg wullis, tamiḍrant-a d assaɣ gar umyezwer n

tedyanin deg tḥekkayt akked wamek i d-usant d wamek bnant deg wullis.

Anallas yezmer ad yefren amek ara d- yawi ineḍruyen neɣ tidyanin akken

myezwarent asmi d-ḍrant, neɣ yezmer ad tent-id-yalles myexrabent. Amyexreb-

a isemma-yas Genette « l’anachronie » i d-yesdukklen snat n tmiḍranin:

«analepse akked prolepse» d tuɣalin ɣer deffir, d tmuɣli ɣer sdat deg wakud n

tsiwelt. Anallas ad d-yalles tadyant qbel tiremt i deg d-teḍra tḥekkayt tagejdant,

neɣ ad d-yezwir tidyanin i d-iḍerrun deffir n taggara n tḥekkayt tagejdant.

Asexreb-agi yezmer ad yesƐu aṭas n twuriwin deg wullis. Tuɣalin ɣer deffir

yesƐa azal deg usegzi, anda awadem yettban-d wazal-ines d temlilit-ines seg

tedyanin yexdem deg yiẓri, ma d allus s tmuɣli ɣer sdat ttağğant imeɣri ad ibɣu

ad iẓer tidyanin ara d-yasen ɣer sdat.

Iferdisenn tsensiwelt

Tazrawt n tsiwelt deg wullis ur d- tettili ara almi nesbaddud kra n

yiferdisenn wullis d tsiweltd wayen yeqnen ɣur-sen.

Ixef ayi yebḍa ɣef sin n yeḥricen: aḥric amezwaru ɣef wullis, wis sin ɣef

iferdisen tsiwelt.
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1. Aḥricamezwaru: Ullis

1.1. Ullis

1. Tabadut

Ullis d aḥric seg tsekla, akken i d-yenna Genette G: « ullis yeskan-dineḍruyen

neɣ inaw asiwlan, d inaw imawi neɣ yuran i yedmen asaɣ n uneḍru neɣ d

amazrar n yineḍruyen »5. S unamek n wayen i d-yenna ullis d win I d-yemmalen

amṣeḍfer n yineḍruyen wid yellan deg tilawt neɣd asugen, s waya ad naf Genette

yebḍa ullis ɣef kraḍ n yeḥricen, amenzu ullis yemmal-d taḥkayt, Wis sin d inaw

ma d wis kraḍ d tasiwelt, nezmer ad t-i d nessebgen s uzenziɣ-a:

Taḥkayt

Ullis Inaw

Tasiwelt

S waya ad iban d akken taḥkayt d aḥric seg wullis, i d-yettawin talɣa n yinaw,

yuran neɣ yettwanan, i d-igellun s wassaɣ ger yinuḍruyen n yiwet n tedyant.

Akken i d-yeskan amseḍfer n yineḍruyen yellan di tillawt,neɣ wid i d yemmal-d

tasiwelt s timad-is, tettawi-d ɣef tedyanin d yineḍruyen yemxalafen.6

Aḍris ur yettili ara d ullis ḥala ma yesᶓa amseḍfer n wakud n tigawin

duḥerrek n yemsagen akk d tkerristi yesnernayen tigawin-nni d yineḍruyen

degwakud.7

J-M-ADAM, deg umeslay-isɣef wullis, yenna-d : « D tigensest ma ulac n

yiwen uneḍru ».8

5 GENETTE G., Figure III, Ed, Seuil, Paris, 1972. P.71. « Récit désigne l’énoncé narratif, le discours
oral ou écrit qui assume la relation d’un événement ou d’une série d’événement. »

6GENETTE G.Figure III, Ed, Seuil, Paris, p.74.

7 BEN KERRU, « tasleḍt n tsiwelt deg ungal yiwen wass deg tefsut amer mezdad » memoire de master 2,
université, de bouira .P.23
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2. Taɣessa n wullis

Γef tɣessa n wullis, ad naf aṭasn yimnadiyen i d-yemmeslayen fell-as, gar-

asen ad naf G.Genette deg udlis-is tajerrumt d tɣessa n wullis. Netta akked d

Greimas nnan-d d akken ullis mačči d tawsit gar tewsatin n tsekla neɣ d idles,

maca d yiwet n tewsit ur nettbeddil ara yettwabna ɣef yiwet n tɣessa i

yesselḥayen taḥkayt9. Rnu ɣer-s asufeɣ n tɣessa n wuḍris yessishil tigzi n lebni-

ines, d yiwen n leqdic agejdan i wakken ad d-nissin akken iwata aḍris i nebɣa ad

t-nesleḍ, axater asufeɣ n tɣessa d allal mačči d iswi 10 .

Kra  n  yimnadiyen  am  Greimas  akk  Larivaille ṣṣawḍen  deg  tezrawin-

nsen fkan-d yiwen  n  uzenziɣ aɣessay  i  wumi semman  azenziɣ quinaire «

Azenziɣ imsemmes »,  yebna ɣef semmus n yiferdisen , iferdisen-a d wigi:11

a)  Addad n tazwara

Yeskan-d  iwudam  i  yettᶓicin  talwit,  aglam  n  waṣaḍ d  d  yiwudam  d

wadeg d wakud d ttwuri-nsen, deg waddad-agi mazal ur d-banen ara yineḍruyen.

8ADAM (J-M) :1984 le récit, « le récit est la représentation d’un événement », Ed, P.U .F, p.10.

9 ADAM, (J.M.), in Encyclopédie Universalis, Dictionnaire des genres et des notions littéraires, Ed Seuil, Paris,
P .632.

10ACHOUR, (C.) & REZZOUG, (S.), Introduction à la lecture du littéraire, Ed OPO, 2005, Alger, P 186.
11Charles Grivel cité par, N. Toursel - J.Vassevière in « Littérature : textes théorique et critiques », Armand
Colin, France, 2007.p115.
« Pour Larivaille (1974) toute histoire se ramenait à une suite logique constituée de cinq étapes qui estnommé
« le schéma quinaire » :
1) Avant-Etat initial- Equilibre.
2) Provocateur-Détonateur-Déclencheur.
3) Action
4) Sanction-Conséquence
5) Apres- Etat final- Equilibre.
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b) Aferdis n urway

D tadyant neɣ d awadem ara d-yasen ad yerwi tagnit n talwit.

C) Taneflit n tedyanin:

D anadi neɣ d tigawin ara xdemen iwadam,deg-s yettili-d umḥaz ntkerrist

yettbeddilen tikli n wullis.

D) Aferdis ureqqeɛ

D  timentalt  neɣ d  aferdis  yettaɛraḍen ad  d-yaf  tifrat  i yiɣeblan d wuguren

yellan deg wullis.

E) Tagnit n tagara

Udem agejdan ad d-yerr talwit iɣaben neɣ ad yili deg liḥala tamaynut.

 Sumata nezmer ad aneg iferdisen-agi deg uzenziɣ-a εla ḥsab n

Y.REUTER12

Abeddel

Addad Aferdis           Taneflit              Aferdis              Addad

n tazwara         n urway          n tedyanin n ureqqeε           n taggara

3. Tuddsa n wullis

Tuddsa n wullis tebḍa ɣef  yiwen  n  uferḍis  agejdan  d  yiswiren-ines,

yenna Tzvitan  Todorov  deg  wawal-is ɣef  akken id-tebder  Achour(C) d

12 Reuter (Y). Introduction à l’analyse du roman, Ed. Bordas, Paris 1991, p.46.
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Rezzoug (S): « Aḍris aseklan d taḥkayt, yettbeggin-d kra seg wayen yellan di

tilawt, d yineḍruyen i d-yettilin s ɣur iwudam , maca, aḍris daɣen d inaw, yella

umsawal i  d-yettalsen  taḥkayt,  seg  tama-s  yella  imeɣri  i  as-isellen  neɣ

yettwali-t,  deg liḥala-agi mačči d yineḍruyen neɣ d tignatin i yesɛan azal ɣer

yimeɣri, maca d tarrayt n umsawal amek i d-yettales, d netta i yettaǧǧan imeɣri

ad d-tyessin wa ad d-yessin ayen i d-yeqqar»13.  Ihi tuddsa n wullis tebna ɣef

tuddsa n teḥkayt dyiswiren-ines, akk d tsiwelt.

3.1. Taḥkayt

Akken i d- yesbadu  Reuter (Y) taḥkayt  amzun  d abeddel  seg  waddad

ɣer waddad  nniḍen 14 ,  taḥkayt    tegmer-d    ayen yellan  di    tilawt,  akken

i-tt-id  yesegza  Raimond (M): « Ullis yettawi-d ɣef wayen yeḍran. ».15

Taḥkayt  d  ayen yellan  s  wallal n tira neɣ ahat  d  tin  i  d-yeddan s

timawit, akken i d-tedda deg usegzawal n Larousse : « taḥkayt  d taqṣiṭ yuran

neɣ d yettwannan n kra  n uneḍru. »16. Taḥkayt  d ayen i d-yeddan s timawit neɣ

s tira, tettawi-d    ineḍruyen,    tigawin I yellan  deg  tilawt,  akken i  yezmer    ad

ttili  d asugen.

Taḥkayt, deg uḍris aseklan akked tmuɣli tasensiwlant, d  tadyant  i  d-

yeggaren tadyant nniḍen s tmesẓla d usnimer n tigawin, ihi tigawin-agi teddunt,

leḥḥunt  d  axel  n  taḥkayt17.

13TODOROV, (T.), cité par ACHOUR, (C.) & REZZOUG (S.), Op cit, PP 185-186. « L’œuvre littéraire
histoire, dans ce sens qu’elle évoque une certaine réalité, des événements qui se seraient passées des
personnages (…) Mais l’œuvre est  mêmes temps discours, il existe un narrateur qui relate l’histoire; et il y a en
face de lui un lecteur qui la perçoit. A ce niveau, ce ne sont pas les événements rapportés qui comptent mais la
façon dont le narrateur nous les a fait connaître est il dit.».

14 REUTER Y., L’analyse de roman, 3éme édition,  Armand Colin, Paris, 2005.  P.41

15RAIMOND M., Le roman,  2éme édition, Armand Colin, Paris, 2002. P.20.«le récit  raconte  ce qui  a
eu lieu. ».

16PETIT Larousse illustré. Dictionnaire encyclopédique pour tous, librairie Larousse, Paris, 1975.
P.866. « le récit  relation  écrite  ou  oral  d’un fait ».
17 HEBERT, (L.), http://www signosemio.com/documents/ méthodologie analyse- litteraire.pdf, Université du
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3.1.1. Tagzemt

D  aḥric  deg  teḥkayt  tesᶓa  iwudam  i  itgen  tigawin  ,  zemrent  ad ilint

s waṭas deg yiwet n teḥkayt tamatut .

Tagzemt ad-naf yessegza-tt-id Reuter: «Tagzemt  tettili-d  yal  mi  ara  ad

d-nekkes  tayunt  n  wakud,  adeg, tigawin  neɣ iwudam,  ilaq  seg  tama-nneɣ

ad  d-nefren  ayen  ilaqen  ilmend  n weḍris i nezrrew » 18.

Yenna-d daɣen REUTER: « Deg wayen yerzan tasnarrayt, tasleḍt tezga s

wuguren, tezmer ad tili s lmendad n sin yeswiren deg tama iferdisen yegten,

ttwabnan-d ɣef tilawt, am tigawin seg tama-nniḍen d iferdisen imaḍwanen

imsduklanen neɣ d iḥricen n uzenziɣ imsemmes. Γef waya tugzimt d tifrat i

wuguren-agi. ».19

3.1.2. Tuddsa n tegzimin

Llant aṭas n tarrayin  i wsuddes  n tegzimin,  maca  yal aḍris yesɛa tarrayt-

is.ad nawi awal ɣer  tuddsa  n tegzimt, ad naf  Bremond (C)  yeɛreḍ amek ara  ad

yaf tarrayt  s  wayes  uddsent  tegzimin  deg  teḥkayt,  isenned ɣef  tikli  n

wullis  s  umata,  aya  yella-d  s  usddukel  n  tektiwin-is ɣer  wayen  yexdem

V.Propp  d  waṭas  n  yissensiwal  nniḍen,  d  tayyunt  taddayt  n  wullis  d

tawuri  yettwassemersen  i  tiggawin  d  yineḍruyen, dduklent  d  tugzimin  d

ayen i mi d-ttakent  ullis.Yerna asdukkel n waṭas n tegzimin meẓẓiyen ttakent-

d tegzimintuddizin20.

Québec à Rimouski (Canada), 09/02/2013, P 25, consulté le 13/06/2016. «L'histoire, dans un texte littéraire et
dans la perspective de la narratologie, est l'enchaînement logique et chronologique des actions et états
thématisés (c’est-à-dire véhiculés par le contenu du texte)».

18 REUTER.Y.op.citP 27. « Il y a séquence dès que l’on peut isoler une unité de temps, de lieu, d’action ou de
personnage. Il s’agit alors de sélectionner le critère le plus opératoire en fonction du texte considéré ».

19REUTER.Y.op.cit. P26. « D’un point du vue méthodologique, l’analyse demeure cependant tiraillée entre d’une
part des unités multiple et en grande partie calquées sur le réel, les actions et, d’autre part, des unités » très
abstraites et globalisantes, les étapes du schéma quinaire. Dans ce cadre, la notion de séquence peut
constituer une répense intéressante en tant qu’unité d’analyse intermédiaire.»
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3.1.3. Tigawt

D ineḍruyeniɣef yebnayal aḍris ullis am wungal. D nutni  i  d- yefkan

tudert i  wungal, imi  ttuneḥsaben  d  lsas ma ulac tigawin neɣ ineḍruyen ur d-

yettili ara wungal .  Ineḍruyen-agi  beddun  mi  ara tekres  taluft neɣmi  ara  yili

kra n wugur, d win  i  d-igellun s  yineḍruyen  wezzilen neɣ wid ɣezzifen.

3.1.4. Takerrist

Yal  ullis  yesɛa  takerrist  acku  seg  iferdisen  igejdanen i ɣer  icudd

wullis, am wakken diɣen d tagnit anda i d-yettili ubeddel deg tedyanin n wullis

sumata.  Aṭas  iqedcen ɣef    taɣult  n  tsiwelt  gar-asen  Veldmir  Propp  deg

udlis  “ Morphologie du conte” deg useggas n 1928, d amezwaru i iɛerden ad d-

yessileɣ takerrist  n  wullis deg  leqdic-is ɣef tmucuha n Russ,  imi  yessaweḍ ad

yessuffeɣ azal n 31 n twuriwin yemgarden anda s ya ɣer da tettban-d deg-sent

tkerrist.21

Akken daɣen i d-yenna SALḤI: « D amseḍfer n yineḍruyen akken i d-

ttwaḥkan di tneqqist (ama d ungal, ama d tullist ama d amezgun). Takerrist

teqqen mliḥ ɣer tsiwelt d usuddes n wakud di teḥkayt : zemren ineḍruyen ad d-

ttwaḥkun akken mseḍfaren ; zemren ad d-ttwaḥkun akken nniḍen».22

3.1.5.Iwudam (Imesgan)

Awadem d aferdis agejdan deg wullis aseklan.

REUTER. Y  ibedr-d iwudam d temlilt-nsen.

20 ACHOUR (C.) & BEKKAT (A.).Op. cit.P .43

21 Reteur, (Y).Op.cit.P.21.

22SALHI M.A.  Op.cit. P.54.
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Inagmayen xedmen tizrawin-nsen, anida i d-ffkan lessnaf n yiferdisen iwakken

ad ssemgirden ger yiwudam ,rnu ad walin lebni-nsen, annect-agi seg tigawt-

nsen akked  waddad-nsen deg tewsit id-ffkan d wayen id yesakany unallas ɣef

iwudam-agi, neɣ tawuri-nsen23.

Awadem ɣef wakken i d-yenna Salhi:« D aferdis agejdan di tesleṭ n

tsiwelt am netta am, tigawin,  tkerrist, akud, adeg. Ur issefk ara ad isseεdel

yiwen gar uwadem akk d umdan. Awadem, ittili kan deg uḍris. Tudert-is, teqqen

ɣer tin n uḍris; tbeddu s wawalen imezwura  n teḥkayt, tkeffu s tagara n tɣuri n

teḥkayt: akken ad yili awadem (am netta am umsawal d umsiwal) , issefk ad yili

uḍris. Ma yella d amdan, yettidir di tilawt, ur yeḥwaǧ ara aḍris akken ad yili»24.

Гer tama ad naf Tomacheveski yenna-d: « Iwudam ttawin-d ayen i wumi

neqqar tignatin tiḍisanin, jebbden-d afrayen d lwelha n yimeɣriyen, ssefraḥenkra

n yimeɣriyenx, akken i sseḥzanen wiyaḍ, akken i llan wid i yessaggaden, rnu

yettili-d uḍfar n win yellan d asaḍ deg teḥkayt »25.

 Amsag

Amsag di tmuɣli n Greimas d ayen akk ixeddmen tawuri, yezmer ad yili d

amdan, d aɣersiw neɣ taɣawsa, yezmer ad yili diɣen d ayen yellan di tillawt

23 REUTER Y.Op.cit. P.29.

24SALḤI M.A: Asegzawal ameẓẓyan n tsekla, Editions L’Odysée. Tizi Wezzu. P40.

25 ACHOUR, (C.) & REZZOU, (S.), Introduction à la lecture du littéraire, Ed O.P.O, 2005, Alger, PP 200-201.
«Les personnages portent habituellementune tente émotionnelle (...) Attire les sympathies du lecteur pour
certains d’autres eux et sa répulsion pour certain immanquablement sa participation émotionnelle aux
événements exposée et son enterait pour le sort de héros ».



Tizri n Tsensiwelt d yiferdisen-is

25

(amdan, aɣersiw, taɣawsa), akken  yezmer  ad  yili  d  ayen  i  d-yesnulfa  wallaɣ

n umdan. Amsagd tamiḍrant i  d issekcem  Greimas , immal-d tawuri  n  umigaw

(acteur) di teḥkayt, d ayen  ixeddem umigaw, neɣ d ayen  i as-xeddmen.

Tawuri-agi, teqqen ɣer ṣṣenf n tigawt n umigaw.

 Azenziɣ amesgan

D  lqaleb  aɣessay  i  d-yewwi  Greimas  akken  ad  d-yessefhem  tigawin

n yiwudam  d  wamek  uddsent  tneqqisin.  Azenziɣ-a, yebna ɣef Sḍiṣ (06) n

yiferdisen.  Iferdisen-a, qqnen d tiyuga,  yal  yiwent  temgarad  d  wayeḍ:

amsifaḍ/anermas, amegay/taɣawsa, amalal/amnamar26.

Amsifaḍ Taɣawsa                   Anermas

Amalal                   Amgay                      Amnamer

Ma nezzi-d  awal ɣef  lemɛani  d yinumak n yimesgan-agi, d acu-ten ad

naf aṭas n tbadutin i d-yettwaxedmen fell-asen ad nebder gar-asent tid i d-yefka

Muḥend Akli Salḥi :

- Amsifaḍ

Deg uzenziɣ asimyutiki n Greimas, amsifaḍ d win i yessuturen i umegay

ad as-d-yawi ayen (taɣawsa) ara yekksen lexsas ideg yella unermas27.

- Anermas

26 SALHI, (M.A,). Op. cit. P .43.
27 Ibid. P. 35.
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Deg  uzenziɣ asimyutiki  n  Greimas,  anermas d  awadem  i  wumi  d-

ttawin taɣawsa  akken  ad  yettwakkes  fell-as  lexsas  (lexsas-a,  yettban-d  deg

tazwara  n tmacahut). Yezmer ad yili unermas d  netta  i d amsifaḍ (d  netta ara

d-yessutren taɣawsa i yiman-is), akken yezmer ad yili d wayeḍ (d awadem

nniḍen)28.

- Taɣawsa

D aferdis deg uzenziɣ amesgan n Greimas, taɣawsa d ayen issefk ad d-

yawi umgay  i  umsifaḍ, ɣef wawal-agi  n tɣawsa i tebna teḥkayt  n  tmacahut,

ma  yella deg  ungal tezmer ad ttili  tɣewsa d ayen  nniḍen, ɣas akken mčči d

tinna akken i yelaq ad t-id-yawi i umsifaḍ, lameɛna kif kif d anadi ɣef wayen

yebɣa uwadem am unadi ɣef tleli, tmagit…tedduḍ.

- Amagay

D awadem i yefren umsifaḍ akken ad d-yawi ayen (taɣawsa) ixussen

anermas (lexsas-a yettili-d deg tazwara ntmacahut). Ma yella  yessaweḍumegay

ad iɛeddi  i wuguren (tigawin  n umnamar  neɣ imnumar)  i d-yemmuger  mi

yettnadi taɣawsa atan d netta ara yuɣalen d aṣaḍ n teḥkayt29.

- Amnamar

Deg uzenziɣ asimyutiki n Greimas, amnamar d ayen id yezgan d ugur i

win yettnadin (amegay) ɣef tɣawsa; yezmer ad yili uwadem-a ula d netta yebɣa

ad yessiweḍ ad d-yawi  taɣawsa swayes  yeḍmeɛ ad  iɣellet  (adrim,  leḥkem,

zzwaǧ.). Yezmer diɣen ad yili umnamar d aɛekkur kan deg ubrid n umegay

(asaḍ) deg  unadi-ines ɣef  tɣawsa  (lmeɛna-s,  ur  d-yecliɛ umnamar  deg

tɣawsa); akken yezmer ad yili d ayen ur nesɛi rruḥ (tiẓgi, asif, adrar, atg.)30.

28 SALHI, (M.A,). Op. Cit. P 35.
29 Ibid.P.
30 Ibid.P.26.
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- Amalal

Deg uzenziɣ asimyutiki n Greimas,  amalal d  awadem  i  yettɛawanen

amegay  (neɣ amegay-aṣaḍ)  deg  unadi n kra tɣawsa. Yettɛawan-it  amas

yisallen i as-yettmuddu i wasaḍ ama s  uwessi.  Amalal,  yezmer  ad  yili  d

ayen yesɛan  rruḥ (amdan,  aɣersiw)  neɣ d  ayen  ur  nesɛi  rruḥ (asigna,

ablaḍ,  tiziri,…)31.

3.1.6. Adeg (tallunt)

Adeg d aferdis deg tesleḍt n tsiwelt. D adeg i d-yemmalen anda ḍerrunt

tigawin n teḥkayt.

Tabadut i d-yebder Achour (C) d Simone (R) ɣef wadeg, nnan-d d akken deg

uḍris, tallunt d tageruma n yizamulen i d-yeskanayen ineḍruyen n tgensest32.

Ma yella tabadut id yefka Reuter ɣef tallunt yenna-d: Tallunt daferdis

agejdan i d-yetbanens waṭas deg ungal, tezmer atbin s sin n wudmawen,

tezmerdeg wassaɣen tesɛa akk tilawt, tis snatdi twuriwin-ines daxel n uḍris33.

Deg usegzawal ameẓyan n tsekla n Salḥi  d aferdis di teṣleḍt n tsiwelt , d

adeg  id-yemmalen  anda  i  tḍerru  tigawt  deg  teḥkayt  ,  adeg  yettwabna  deg

ullis wadeg  n  tillawt,  anagal    yettak-as  assaɣ ɣer  wacu  it-yettcabi  s

yisemawen  n yimukan34

3.1.7. Akud

31Ibid.P.27.

32 TADIE, (J.V.), cité par, ACHOUR, (C.) & REZZOUG, (S.), Introduction à la lecture du littéraire, Ed O.P.O,
2005, Alger, P 209. « Dans le texte, l’espace se définit comme l’ensemble des signes qui produisent un effet de
représentation ».

33 REUTER (Y) .op .Cit .p .55.
34 SALHI. (M.A,).Op. Cit. P.11.



Tizri n Tsensiwelt d yiferdisen-is

28

Yal ullis yesɛa akud-is, melmi ḍrant tigawin d tedyanin, d aferdis deg

tesleḍt n tsiwelt, Imsensiwlen, yal yiwen deg-sen amek i t-id-yesbadu. Nnan-d

ur nezmir ara ad d-nemmeslay ɣef wakud deg wungal bla ma nemmeslay-d ɣef

snat n taggayin-a: akud agensayid yemmalen akud n teḥkayt (akud uferriɣ)d

wakud n tsiwelt akked wakud aniri.

Akken idyesbadu Salḥi (M.A) akud yenna-d: « Akud d aferdis di tesleḍt n

tsiwelt yettban-d wazal-is deg ubeddel s wayes i d-gellun ineḍruyen n tḥekayt.

Llan sin n lessnaf n wakud di tesleḍt n tsiwelt: akud agensay d wakud aniri. »35

Yenna-d daɣen Reuter: Tasiwelt tebna ɣef wakud, yal ullis deg-s assaɣen

ger sin neɣ ugar n yimataren n wakud: akud n ufarriɣ neɣ n usugen d wakud n

tsiwelt.Seg imataren-agi, nezmer ad nesleḍ akud n tsiwelt36.

3.1.7.1. Leṣnaf n wakud

Akken inezra deg kra n tbadutin n wakud, llan sin n leṣnaf :akud agensayd

wakud aniri.

A .Akud agensay

Akud agensay yebḍa ɣef sin lesnaf, akud n teḥkayt akk d wakud n tsiwelt.

 Akud n teḥkayt

Akud n teḥkayt d ameṣeḍfer n yineḍruyen seg mi ara tebdu teḥkayt almi

tekfa. Achour (C.) d Rezzoug (S.) nnan-d: “Akud teḥkayt dlmudda deg i -tḍerru

tigawt”37.

35Ibid. P.23.
36REUTER Y, Op.cit.P.79.
37 ACHOUR, (C.) & REZZOUG, (S.), Introduction à la lecture du littéraire, Ed O.P.O, 2005, Alger, P, 216. « Le
Temps de l’histoire est la durée de déroulement de l’action ».
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 Akud n tsiwelt

Damesḍfer n yineḍruyen akken i ten-id yeḥka umsawal.Achour (C.) d

Rezzoug (S.) nnan-d: “D lawan i d-tettak tigawt i wakken ad teḍru”38.

Sin n lesṣenaf-agi n wakud, zemren ad ᶓedlen, akkendaɣen zemren ad

mxalafenad ᶓedlenma yella ineḍruyen yeḥka-ten-d akken i mseḍfaren deg

wakud. Ad yemxalaf wakud n tsiwelt netta d wakud n teḥkayt ma yella

umsawal urd-yeḥki ara ineḍruyen akken i mseḍfaren deg wakud39.

B. Akud aniri

Ṣṣenf-a n wakud, yettwellih-d ɣer tallit ideg yedder umaru d yimeɣriyen-

ines.

D aniri acku ur yeqqimara ɣer uḍris, yeɛna lweqt ideg d-yura umaru adlis-

ines akked lweqt ideg yeqqar umeɣri. Tasleḍt n wakud aniri ad tili ɣef tegnatin

ideg i d-yettwaru  uḍris;  ad d-tili  d  anadi ɣef  talɣiwin  n  usnulfu  d  yiberdan

n  tira  n lawan-nni ideg yedder umaru. Ad d-tili diɣen ɣef tegnatin n tɣuri n

uḍris (lawan ideg ɣran aḍris). Tignatin-a, sɛant azal d ameqqran imi ssishilent

neɣ ttarant tilin i weḍris.

Akken ad tgerrez tarrayt n tesleḍt n wakud aniri, yessefk ad yefreq yiwen

gar wakud n umaru d wakud n umeɣri.  Sin-a  n  lesnaf  n  wakud  aniri,  zemren

ad ɛedlen  (ma  yella  amaru  d  umeɣri  ddren  deg  yiwet  n  tallit)  akken

zemren  ad mxallafen .

Tomachevski deg wawal-is ɣef uferḍis n wakud yenna-d: “Tasiwelt

tettbeddil aṭas  deg  usenfali  n  wakud,  acku  amsawal  iferren  amek  ara

mseḍfarent tedyanin.

38 Ibid, « La narration bouleverse l’expression du temps en choisissant un ordre d’évocation des
événements ».

39Salḥi M. A., Asegzawal amezyan n tmaziɣt, L’Odyssée, Tizi Wezzu, 2012, p,54.
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Ma yella ZADIG ɣef wamek it-id-yebder (G).Achour d (S).Rezzoug d

akken yeɛreḍ seg tama-s ad yefk tabadut n wakud, imi yessaweḍ ula d netta ad

yessuffeɣ sin n leṣnaf igejdan i ɣef yettwabna wakud, amezwaru d akud aniri ur

yeqinen ara ɣer d axel n uḍris, d aferḍis yettwellihen ɣer wayen yedder umaru d

yimeɣriyen-ines am  wakken  diɣen  yerza  tagnit  i  deg  yettwaru  uḍris-nni,

yebḍa-t ɣef  tlata: amenzu d akud n umaru, wis sin d akud n yimeɣri d wakud

amezray,  ma d wis tlata  d  akud  agensay,  di  lewhi-s  yerza  tagnit  anda

iḍerrunt  tuget  n  tedyanin, d akud yellan d axel n uḍris, d aferdis yesɛan azal

deg tesleḍt n tsiwelt, yettban-d wazal-a deg ubeddel i d-gellun ineḍruyen n

teḥkayt 40.

2.2. Aḥric win sin:Tasiwelt d iferdisen-is

2.2. Tasiwelt

40BEN KERRU, « tasleḍt n tsiwelt deg ungal yiwen wass deg tefsut amer mezdad » Memoire de Master 2,
université, de bouira .P.58/59.
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Tasiwelt gar  yiḥricen  igejdanen  n  wullis  d  lsas-ines,  akken  yebɣu  yili

yinaw  n  wullis,  d  imawi  neɣ s tira  ad  t-naf  d  win  i  d-iḥekkun  tidyanin,

ɣef waya aṭas n yinagmayen i d-yemmeslayen ɣef yiḥricen d yiferdisen n tsiwelt

ladɣa Gérard Genette, ReuterYves,...teduṭ . Aya-agi d ayen ɣef arad-nawi awal,

ad nemmeslay fell-as, imi fell-as ara nebnu tazrewt-nneɣ.

2.2.1. Tabadut

Tasiwelt d tarrayt i yeṭṭafar umsawal akken ad yessiwel ineḍruyen ntaḥkayt akk

tigawin i d-yeddan deg-s, d aḥric deg wullis. Am wakken i d-yenna Salḥi M.A:

«Tasiwelt d abrid i yeḍfer umsawal akken ad d-yeḥku ineḍruyen n tḥekayt.

Yezmer umsawal (netta di tilawt d tamsalt yeqqnen ɣer lebni n umaru imi

annect-a d tamsalt n uɣanib), ad d-yeḥku (ad isawel ineḍruyen akken mseḍfaren

di tḥekayt.Yezmer diɣen ad isizwer ineḍruyen ɣef wiyaḍ.Yezmer ad isifses

tasiwelt neɣ ad tt-yerr d taẓayant. Ad tifsus tsiwelt mi ara ttemseḍfaren

yineḍruyen wa deffir wayeḍ, ur yili d acu i ten-id-iḥebbsen. Ma ulac aṭas n

uglam, ulac aṭas n yineḍruyen d waṭas n yidwenniyen gar yiwudam, ad tili

tsiwelt fessuset. Ad taẓay tsiwelt ma yella umsawal ittwessif-d aṭas (ama d

iwudam, ama d adeg, ama d ayen nniḍen) yerna isenṭaq-d aṭas iwudam n

tḥekayt, yerna ittakk-d iwenniten (ama yines ama n wiyaḍ). Meḥḥsub taggara n

wawal: d aglam d yiwenniten d yedwenniyen ur nttaǧǧa ara ineḍruyen ad

mseḍfaren wa deffir wayeḍ, d nitni i ten iferqen akken ad tiɣzif teḥkayt yerna ad

taẓay tsiwelt-ines »41.

Tasiwelt tettunaḥsab am tgeǧdit i ɣef ibed wullis.

41SALHI (M-A)., op.cit, P 62, 63
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Genette (G) yenna-d deg wawal-is « Tasiwelt d asekkir asiwlan anfaras s

usemγer, d agraw n tegnatin n tilawt neɣ n usugen anda i tesɛa adeg »42 . Akken

yubɣu yilli yinaw n wullis d-imawi neɣ s tira, ad t-naf d win i d-yettalsen

ineḍruyen.

Tasiwelt temmal-d tigawt n umsnulfuy n wullis, anda i yezmer ad yezrew

tamuɣli timant n usiwal i d-yewwi seg kra n yimaẓrayen id yukzen tagnit n

usiwel43.

2.2.1.Iswiren n tsiwelt

Tesᶓa sin n yeswiren yemgaraden :

A/ Tadyant i d-yeggaren tadyant nniḍen(récit emboité)

Akken i d-yenna Reuter: “Kra n wullisin  zemren ad sɛun yiwen  neɣaṭas n

wullisin nniḍen d axel n yiwet n tkerrist tamatut, yiwen n uwadem neɣ aṭas n

yiwudam zemren ad uɣalen d imsawalen n yiwet  neɣaṭas n teḥkayin i d-ttarun, i

d-ttalsen, neɣ i-ttargun”44

B/ Métalepses

42GENETTE G., Figure III, Ed, Le Seiul, Paris, 1972. P.72. « narration l’acte narratif producteur. et par extension,
l’ensemble de la situation réelle ou fictive dans laquelle il prend place. »

43Http:// www.Fabula.org.definition, consulté le 29/05/2016. « La « narration » désigne l’acte producteur du
récit (et peut donc être étudiée du point de vue de l’énonciation) à la source duquel certains théoriciens
identifient une instance Énonciative ».

44 REUTER, (Y.), Op cit, P 56. « Certains récits peuvent comprendre un ou plusieurs autres récits emboites : au
sein d’une intrigue englobante, un ou plusieurs personnages deviennent narrateur d’une ou plusieurs
histoires qu’ils écrivent, racontent, ou rêvent ».
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Yettili-d  gar  uferriɣ d tsiwelt, amsawal ikeččem-d  s  tufra  yeggar-d

imeɣri ɣer teḥkayt,  amsawal  igezzem  ineḍruyen  n  teḥkayt  akken  ad  d-

yalles, syin  ad yuɣal ɣer ineḍruyen-nni yettak-as azal i tsiwelt , d wudem n

tillawt i tsiwelt45 .

2.2.2. Iferdisen igejdanen n tsiwelt

2.1. Amsawal

Amsawal daferdis agejdan i d-yettbanen deg wullis, d win i d-iḥekkun

taḥkayt deg uḍris n tsiwelt.  Akken i d-yenna Reuter (Y):« Amsawal dwin i d-

iḥekkun taḥkayt daxel n udlis, maca yella d awal kan deg uḍris, yettban-d deg

tenfaliyin-nni n uḍris, deg-s amaru yettaf kra n tlelli ad yextir amsawal i as-

yehwan d argaz neɣ d tameṭṭut. »46.

Amsawal d win i d-yessawalen taḥkayt (deg uḍris n tsiwelt).  Amsawal,

yemxallaf ɣef umaru. Amaru, d amdan yettidiren deg tilawt, ma d amsawal

yettili kan deg uḍris. D taɣect-nni i d-iḥekkun  deg  uḍris  (ama  d  ungal,  ama  d

tullist,  ama  d tamacahut neɣ d ṣṣenf nniḍen n uḍris n tsiwelt). Amaru,

yesnulfuy-d taḥkayt, ma d amsawal iḥekku-tt-id. Llan kreḍ n leṣnaf n

yimsawalen: amsawal anir, amsawal agensay d umsawal awadem47 .

45Genette, (G): Figure III, Ed .Seuil, Paris, 1972. P.245.
46 REUTER Y.  Introduction    à l’analyse    de roman,    3éme édition, Armand Colin, 2009,    P.30. « Le narrateur
est celui qui semble raconter l’histoire à l’intérieur du livre mais n’existe qu’en mots dans le texte, il constitue
en quelque sort, un énonciateur interne .cette distinction fond en grande partie la libérté de l’écrinain. Elle
permet de comprendre qu’un méme auteur puisse écrire un roman en choisissant un narrateur homme ou
femme.  »

47SALHI, (M.A,). Op .cit.P.34.
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2.1.1. Leṣnaf n umsawal

Llan kreḍ n leṣnaf n  yimsawalen:  amsawal  anir, amsawal agensay d umsawal

awademɣef waken I d-yenna Salhi (M.A).Ma d Genette (G) amsawal yebḍa ɣef

sin n leṣnaf aniri akked ugensay awadem:

A/ amsawal agensay

Akken  i d-yenna  Salḥi M.A : « D amsawal  i  d-iḥekkun    taḥkayt  i  deg

ittekki  netta s timmad-is: d awadem  ger  yiwudam  nniḍen  yessen  ayen  i

ssnen  akk  iwudam nniḍen, mačči am umsawal   aniri, ssenf-agi n umsawal,  iga

amzun  d anagi  n taḥkayt  i d-iḥekku ».48

B/Amsawal aniri

Akken i d-yenna   Salḥi M A: « D amsawal i d-iḥekkun taḥkayt i deg  ur

yelli ara d awadem. Ṣṣenf-agi  n umsawal iẓer akk ayen  yellan  deg  taḥkayt;

ayen  yessen d wayen yeẓra yugar  ayen  ssnen d wayen ẓran  yiwudam  ittekkin

di teḥkayt i d-iḥekku [...]. Mi ara  yili ṣṣenf-agi n umsawal  yettili aṭas  usexdem

n  wudem  wis tlata  asuf, amatar    udmawan  ‘y’  neɣ’t’  deg  yimyagen  (neɣ

udem  wis  tlata n usget, amatar  udmawan ‘n’ d‘nt’). Akken diɣen iṭṭuqquten

yimeqqimen ilelliyen: netta, nettat, nitni, nitenti ».49

C/Amsawal awadem

D win i d-yettalsen taḥkayt-is, yettawi-d ɣef  wayen i d-as-yeḍran, yettas-

d    s  wudem    usrid,  akken    i  d-yenna  Salḥi    M  A  deg    wawal-is: «

Ittusemma  umsawal d amsawal awadem  mi ara  tili teḥkayt i d-iḥekku d

taḥkayt-is ( d ayen  yeḍran    yid-s).  Lmeɛna-s, d awadem i d-isawalen taḥkayt-

ines.  Mi  ara  yettwasexdem  ssenf-agi n umsawal  yettili aṭas usexdem n

48SALHI  M.A., Asegzawal  amezyan n tsekla, Ed, L’Odyssée, 2012.  P.33.
49 Ibid .p.32.
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yimyagen deg  udem amenzu(  amatar  udmawan‘ɣ’),  akken  yettili aṭas

umeqqim  ilelli  “nekk” ».

Ma d Genette (G) yefka-d sin n leṣnaf, yiwen daniri wayeḍ d agensay

(narrateur extradiégitique,Narrateur homodiégétique).

 Amsawal agensay awadem
Ṣṣenf-ayi n  umsawal , d win  i wumi  yefka Genette  (G ) isem n

umasawal agensay awadem (narrateur homodiégétique), d amsawal i yettilin

daxel n taḥkayt ,yeggar-d iman-is deg teḥkayt, deg tiggawin .

 Amsawal aniri
Genette  G  yefka-as isem (narrateur  extradiégitique), d amsawal i yellan

berra n taḥkayt1, yettales-d taḥkayt anda ur yelli ara d awadem maca yettwali

akk ayen yellan deg taḥkayt, yezmer ad  iẓer  ayen ur ẓẓrin ara yiwudam

nniḍen50.

2.1.2. Tiwuriwin n umsawal

Genette gar yinagmayen i d-yewwin ɣef twuriwin n umsawal, yebḍa-tent ɣef

xemsa twuriwin tigejdanin i d-yettbegginen tafesna n tnekcimt (degré

d’intervention) n umsawal di tlemmast n wullis, ad nebder:

1.Tawuri  tasiwlant  (  La  fonction  narrative): D  tawuri  tagejdant,  s twuri-agi

i tleḥḥu tsiwelt, ma yella wullis, amsawal iban-d  neɣ ulac-it  isefk  fell-as  ad

ibab tamlilt-ines .

2. Tawuri n uwellah (La fonction de régie): Deg-s yettaɛrad umsawal ad yejbed

lwelha n wid iwumi i ḥekku, wa ad iẓer ma yella unermis (contact) gar-asen neɣ

ulac.

50GENETTE G., Figure III, Ed, Seuil, Paris, 1972.P .252.Si le narrateur laisse paraître des traces relatives de sa
présence dans le récit qu’il raconte, il peut également acquérir un statut particulier, selon la façon privilégiée
pour rendre compte de l’histoire. «  On distinguera donc ici deux types de récits : l’un à narrateur absent de
l’histoire qu’il raconte […], l’autre à narrateur présent comme personnage dans l’histoire qu’il raconte
[…]. Je nomme le premier type, pour des raisons évidentes, hétérodiégétique, et le second homodiégétique.»
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3. Tawuri n taywalt (La fonction de communication):Amsawal deg wayen akk i

d-yettales, iswi-s ad yebnu assaɣ gar-as d yimeɣriyen, ayen ara ad yexdem

umsawal ad yili yeqsed seyyes srid amsiwal.

4.Tawuri n yinigi  (La  fonction  testimonial): Amsawal  yettbeggin-d  tidet n

teḥkayt i d-yettales, ama deg tsiwelt, deg ineḍruyen neɣdi tmuɣliwin-ines,

tawuri-agitettban-d s waṭas deg usenfali n umsawal ɣef wafrayen-ines, d

ayemmi  i  d-yeslalay assaɣ gar-as d teḥkayt-is.

5. Tawuri  tasnaktant  (La  fonction  idéologique): Amsawal  tikwal  igezzem

taḥkayt-ines,  i  wakken  ad  yessefhem  kra  n temsal  s tmusniwin  d  tektiwin-

ines yeɛnan ullis-is51.

2.2. Iẓuyar n umsawal

Yal  ullis  yesᶓa  amsawal  it-id-yettalsen    tidyanin  d  yineḍruyen  n

teḥkayt, yettban-d s wudmawen yemgaraden , deg tezrawt n Genette  yefka-d sin

n  yeswiren  n  umsawal . Aswir amezwaru ifka-yas isem aniri deg teḥkayt, akk

d uswir wis sin, ifka-yas isem awadem deg teḥkayt(extradiégétique

intradiégétique), yesbadu-t-id diyen swassaɣ n  umsawal  akk  d  teḥkayt  (

héterodiegetique    ,  homodiègetique)52.

51Http://signosemio.com/Genette/narratologie.asp. « À partir de la notion de distance narrative,
Genette expose les fonctions du narrateur en tant que telles : « En effet, il répertorie cinq fonctions
qui exposent également le degréd’intervention du narrateur au sein de son récit, selon
l’impersonnalité ou l’implication voulue ».

1. La fonction narrative : La fonction narrative est une fonction de base. Dès qu’il y a un récle narrateur,
présent ou non dans le texte, assume ce rôle.
2. La fonction de régie : Le narrateur exerce une fonction de régie lorsqu’il commente l’organisation et
l’articulation de son texte, en intervenant au sein de l’histoire.
3. La fonction de communication : Le narrateur s’adresse directement au narrataire, c’est-à-dire au lecteur
potentiel du texte, afin d’établir ou de maintenir le contact avec lui.
4. La fonction testimoniale : Le narrateur atteste la vérité de son histoire, le degré de précisiode sa narration, sa
certitude vis-à-vis les événements, ses sources d’informations, etc. Cette fonction apparaît également lorsque
le narrateur exprime ses émotions par rapport à l’histoirla relation affective qu’il entretient avec elle.
5. La fonction idéologique : Le narrateur interrompt son histoire pour apporter un propos didactique, un savoir
général qui concerne son récit .
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2.1. Aswir amezwaru:

Deg uswir-agi amezwaru amsawal ad yili d aniri. Amsawal ad d-yales seg berra

akk ineḍruyen wa ad d-yeglem liḥala n yiwudem, adeg, akud anda ad teḍru

teḥkayt, ad tili yiwet n teḥkayt, yiwen umsawal.

2.2. Aswir wis sin:

Deg uswir-agi amsawal daxel n teḥkayt d awadem. Amsawal ad d-yefk tagnit i

yiwudam n teḥkayt akken ad d-alsen iman-nsen, taḥkayt-nsen neɣ taḥkayt n

wayeḍ.

Akken i d-yella deg wawal n Genette, (G): “llan ukuẓ(4) n yizuyar n umsawal

ilmend n wassaɣ yellan gar umsawal d teḥkayt i d-yettales:

1. Extradiégétique-hétérodiégétique:Amsawal yettales-d taḥkayt nettaur

yelli ara deg-s .Amsawal deg uswir amenzu.

2. Extradiégétique- homodiégétique : Amsawal yettales-d taḥkayt-is maca

netta yella berra n tehkayt. Amsawal deg uswir amenzu id-yettales

taḥkayt-is.

3. Intradiégétique-hetérodiégétique : Amsawal yettales-d tiḥkayin, nettaur

yelli ara deg-sent. Amsawal deg uswir wis sin.

4. Intradiégétique –homodiégétique:Amsawal  yettales-d taḥkayt-is s timad-

is.Amsawal deg uswir wis sin id-yettals taḥkayt-is.53

52GENETTE G., Figure III, Ed, Seuil, Paris, 1972.P .255.« Si  l'on définit, en tout récit, le statut du narrateur à  la
fois  par son niveau  narratif  (extra..  Ou  intradiégétique)  et  par  sa  relation  à l'histoire (hétéro- ou
homodiégétique) »
53 Ibid,.p .255 /256. « on peut figurer  par un tableau à  double  entrée  les  quatre  types  fondamentaux  de
statut  du  narrateur ».

1) Extradiégétique-hétérodiégétique : Le narrateur au premier degré qui raconte une histoire d'où il est
absent.
2) Extradiégétique-homodiégétique :   Le narrateur au  premier  degré  qui  raconte  sa  propre  histoire.
3) Intradiégétique-hétérodiégétique :    Le narrateure  au  second degré  qui  raconte  des  histoires  d'où elle

est généralement  absen.
4) intradiégétique-homodiégétique :   Le narrateur  au  second  degré  qui  raconte  sa  propre  histoire.
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2.3. Amsiwal

Salḥi (M-A) yefka-d tabadut n umsiwal, yenna-d :

« Amsiwal d win iwumi i d-tettwaḥka teḥkayt. Yemxalaf ɣef umeɣri. Ameɣri d

win yeqqaren, d amdan yettidiren di tilawt; ma yella d amsiwal (am umsawal)

deg uḍris kan i yettili. »54

Reuter. (Y), yesbadud amsiwal, yenna-d:

“Amsiwal yettili kan ala deg uḍris, ad t-nefhem seg wawalen-is neɣ s wayen i t-

id-yemmalen seg uḍris-agi. Amsiwal-a d netta i yellan deg uḍris, issel neɣ

yeqqar tadyant, wagi yebna seg ugraw n yimataren (« kečč » d « kunwi ») i d-

yettakken talɣa, id-yettbanen i wumi tettwaḥka tadyant.55

Genette, (G) yenna-d ɣef tabadut n umsiwal:“ɣer-s sumata d awadem iwumi

yefka isem n umsiwal, yesεa tawuri deg wullis. Am umsawal, amsiwal d aferdis

deg tegnit tasiwlant”56.

Akken id yenna daɣen Genette, (G): “llan sin n leṣṣnaf n umsiwal, amenzu

amsiwal d aniri (ad yili berra n teḥkayt). Ṣṣenf wis sin asmi ara yili umsiwal d

agensay (daxel n teḥkayt)”57.

54SALHI (M-A). Op.cit. P .35.

55 Reuter( Y).op .cit.p.13.

56Genette, (G): Figure III, Ed .Seuil, Paris, 1972. P.265« Il  faut dire  un  mot  plus  général  de  ce
personnage  que nous  avons  nommé  le  narrataire,  et  dont  la  fonction  dans  le  récit paraît  si
variable.  Comme  le  narrateur,  le  narrataire  est  un  des éléments  de  la  situation  narrative ».

57 Ibid.P.52.«  On distinguera donc ici deux types de récits : l’un à narrateur absent de l’histoire qu’il raconte,
l’autre à narrateur présent comme personnage dans l’histoire qu’il raconteJe nomme le premier type, pour des
raisons évidentes, hétérodiégétique, et le second homodiégétique.»
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2.4. Akud n tsiwelt

A. Tiremt n tsiwelt

Genette, (G)gar wid i d-yemmeslayen ɣef tiremt n tsiwelt yenna-d,

nezmer ad nebder ukuẓ n tiram n tsiwelt:

1- Tasiwelt teggra ɣef teḥkayt (Ultérieur): Amsawal iḥekku-d ayen yeḍran

deg yizri yuɣalen aṭas ɣer deffir.

2- Tasiwelt tezwar taḥkayt (antérieure): Amsawal i ttals-d ayen ara d-yeḍrun

ɣer zdat, deg yimmal ibeɛden, am waken d akacef neɣ d tirga.

3- Tasiwelt tedda d teḥkayt (simultanée): Amsawal i ttals-d tadyant

deg tiremt i deg t-tḍerru.

4- Tasiwelt deg tiremt n tigawt (intercalée): deg-s akud yerwes gar

yiẓri d wayen yellan deg lawan-nni n wemya. 58

B. Tirurda

Ad d-naf Genette deg udlis-is, Figure III, yesbadu-d tirurda akka:« D assaɣ gar
ma ad nessegzi iferdisenwakta n wakud d wakta n wadeg (…), tirurda n wullis,
tettwasbadu-d s wassaɣ-ines gar lmudda n tḥekkayt i ittwaḥsaben s tsinanin,
ddqayeq, ussan, ayyuren d yiseggasen, d tiɣzi n uḍris i yettwaḥsaben s yijerdan
d yisebtar.»59

58Http://signosemio.com/Genette/narratologie.asp. « Genette présente quatre types de narration » :
1. La narration ultérieure : Il s’agit de la position temporelle la plus fréquente. Le narrateur raconte ce qui est

arrivé dans un passé plus ou moins éloigné.
2. La narration antérieure : Le narrateur raconte ce qui va arriver dans un futur plus ou moins éloigné. Ces

narrations prennent souvent la forme de rêves ou de prophéties.
3. La narration simultanée : Le narrateur raconte son histoire au moment même où elle se produit.
4. La narration intercalée : Ce type complexe de narration allie la narration ultérieure et la narration

simultanée. Par exemple, un narrateur raconte, après-coup, ce qu’il a vécu dans la journée, et en même temps,
insère ses impressions du moment sur ces mêmes événements.

59Genette. (G), Op.cit. P. 123. « Le rapport entre une mesure temporelle et une mesure spéciale (…), la vitesse
du récit se défini par le rapport entre une durée, celle de l’histoire mesurée en secondes, minutes, jours, mois
et années, et une longueur, celle du texte mesurée en lignes et en pages. »
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Ma yella d Reuter (Y) yessegza-d tirurda d tin i nezmer ad tt-nektazel deg

sin n yiswiren: Aɣiwel akked alukkez. 60

1. Aɣiwel(  accélération):  D  taffukest  i  yessexdem  umsawal  mi  ara

ad yebɣu ad yessenqes i kra n teddyanin n teḥkayt deg tsiwelt am uglam,

assegzel n tedyant  aya  akk  yettban-d deg  utettu d  usdukkel  n  wayen  yella

deg uḍris (le sommaire). Atettu yekkat yettɛeddi, yessenqas i tedyanin n teḥkayt,

tikwal nniḍen i tekkes-itent seg tsiwelt, ma yella d asdukkel n wayen yellan deg

uḍris, nezmer ad tneḥseb d agzul n wakud n teḥkayt tameqqrant deg kra n

yijerriḍen.

2.Alukkez (ralentissement): Akken i yella uselukkez-ines yettbin-d  s

tullsa n kra n yisalli s weglam.

C. Timezgit tasiwlant

Tamiḍrant n tmezgit tasiwlant yebder-itt-id Genettedeg Discours du

récit. Ameskar yeqseḍ-d s tmiḍrant-a, assaɣ gar umḍan n tikkal n tedyant deg

teḥkayt akked umḍan n tikkal i d-yettwabedren deg ullis.

Genette yefka-d tiwsatin n wassaɣen n tmezgit. Yebḍa-tt ɣef kraḍ n

taggayin61:

 Tarrayt i d-yettallsen yiwet n tikkeltayen yeḍran tikkelt.

 Tarraryt i d-yettallsen aṭas n tikkal ayen yeḍran tikkelt.

 Tarrayt i d-yettallsen yiwet n tikkelt ayen yeḍran aṭas n tikkal.

60REUTER.(Y).Op.cit. P.61.
61 Genette. (G). Op.cit., P.146.

1. Le mode singulatif : On raconte une fois ce qui s’est passé une fois.
2. Le mode répétitif : On raconte plus d’une fois ce qui s’est passé une fois
3. Le mode itératif : On raconte une fois ce qui s’est passé plusieurs fois.
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D. Amseḍfer deg wakud n tsiwelt

Yerza  tidyanin  n  teḥkayt  amek  imseḍfarent  d  wamek  i  tent-id-yewwi

umsawal deg teḥkayt-is .

Ad d-naf ɣer Genette, amseḍfer deg wullis yerza tuddsa n wakud deg

wungal. Tasleḍt n tuddsa-ya tettağğa-yaɣ ad d-nesken taɣara n wullis-nni. S

wawal nniḍen, tasleḍt-a tettağğa-aɣ ad nẓer amseḍfer n tedyanin deg wakud

daxel n wullis ma yusa-d ɣef yiwen n ujerrid neɣ ameskar (anallas) yesseqdec

arfas (désordre) de wullis-ines.

Arfas-a yerza akud n tedyant s tmuɣli ɣer sdat (prolepse) akked tuɣalin

ɣer deffir (analepse). Timiḍranin prolepse/analepse mmalent-d tigawin d

tedyanin yeḍran s tuɣalin ɣer deffir neɣ s tmuɣli ɣer zdat deg yimmal. Genette

yesbadu-tent-id s tmesrit «D arfas deg wullis (…) d talɣiwin n usexreb ger

umyezwer (amseḍfer) n tḥekkayt akked win n wullis »62.

Ma yella d Reuter (Y), yessegza-d arfas deg wullis s beṭṭu-ines ɣef :

 Arfas s usezwer (Reuter isemma-asent : prolepse/cataphore): d asmi ara d-

yili wallus n tedyant qbel tiremt i deg ara d-teḍru. D timenna n wayen ara d-

yeḍrun ɣer sdat (tirga, akacef).

 Arfas s usegri (Reuter isemma-yasent: analepse/anaphore): d asmi ara d-yili

wallus n tedyant teḍra-d, tezri. Tawsit-a n urfas tesƐa azal asegzan: teskan-d

izri n uwadem63.

62Genette, (G): Figure III, Ed .Seuil, Paris, 1972. P.147: « Anachronies narratives (…) différentes formes de
discordance entre l’ordre de l’histoire et celui du récit ».

63Reuter.(Y) .Op.cit,P. 64 : « Il existe deux grands types d’anachronies narratives. L’anachronie par anticipation,
appelée aussi prolepse ou cataphore, consiste à raconter ou à évoquer un événement avant le moment ou il se
situe dans la fiction. C’est le cas avec les rêves prémonitoires (…). À l’inverse l’anachronie par rétrospection,
appelée aussi analepse, anaphore ou Flash-back, consiste à raconter ou évoquer un événement après le
moment ou il se situe. Les analepses ont souvent une valeur explicative : éclairer le passé d’un personnage. »
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Tamiḍrant n urfas deg wullis tesɛa yiwen n unamek ama ɣer Genette ama

ɣer Reuter. S umata, inagmayen am Reucer neɣ wid iqeddcen deg uḥric n

tsensiwelt segzayen-d timiḍranin tisensiwlt s tuɣalin ɣer Genette,ttagmen-d seg-

s, segzayen-iten-tt-id.

Tagrayt

Deg yixef-a newwi-d awal ɣef tiẓri n tsensiwelt d kra n tmiḍranin i cudden

ɣur-s, ullis, taḥkayt d tsiwelt d wayen icuḍden ɣur-sent. Γas akken neḥsa belli

ixef-agi ɣef teẓri ur yemmid ara neɣ ahat yella deg-s aṭas n wayen ixussen maca

tamuɣli nerra-tt ɣer teẓri n Genette d Reuter, d wamek i d-efk-an tiẓri-sen ɣef

wullis akked wamek i tteddun yiḥricen yemgaraden deg tɣessa tasiwlant.

Ihi mi d nefka kra n tmiḍranin deg wannar n teẓri ad nɛeddi srid ɣer usnas

n kra n tmiḍranin ɣef wammud-nneɣ.



Ixef wis sin

Tasle� n tsiwelt deg

wungal « Tawa�it n Tayri » 
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Tasleḍt n tsiwelt deg wungal  “Tawaɣit n Tayri”

Tazwert

Seld ayen  id nebder  deg ixef iɛeddan ,ɣef  wayen yerzan tiẓri n

tsensiwelt d tbadutin  id  nebder ɣef kra n yiferdisen yeqnen ɣur-s, am teḥkayt

d yiferdisen –is(akud, adeg, iwudam,…tedduṭ) akk tsiwelt d yiferdisen i cudden

ɣur-s(amsawal, amsiwal, akud, …tedduṭ).

Seldtaɣuri-nneɣ talqayant i  wungal “Tawaɣit n Tayri” . aneɛreḍ aneg

tasleḍt  i wungal  « Tawaɣit n Tayri », i yura  “ Abdellah Haman ”  ilmend n

wayen id nebder deg ixef n tiẓri tasensiwlant . Ad nwali tarrayt i yeḍfer uneggal

Abdellah Ḥaman  akken ad yessiwel taḥkayt deg wungal-a .

Ixef-a  n  teṣleḍt  yebḍa ɣef  sin  n  yeḥricen ; amenzu ɣef  wayen  yeᶓnan

taḥkayt (tigezmin, azenziɣ n  wullis,takerrist, akud, adeg,…tedduṭ )  ,  wis  sin

yerza tasiwelt d yiferdisen-is (amsawal, amsiwal, tirurda n tiswelt, amsedfer

nwakud n tsiwelt, …tedduṭ) .

1. Aḥric n teḥkayt

Deg uḥric-a aneɛreḍ ad nesbeggen ɣef wacu id yewwi uneggal “Abdellah

Haman” taḥkayt n wungal “Tawaɣit n Tayri”, wa neɛreḍ anebḍu ungal-a

tigezmin , wa nwali amek mseḍfrent tedyanin ta deffir ta, yal taggara n tegzimt

tleddi-d tazwara i tin  i d-iteddun,  tezmer ad tili meẓẓeyyet  am wakken i tezmer

ad tili ɣezziffet. S yin akkin ad nɛeddi ɣer tukksa  n  tkerrist,  icudden

ineḍruyen  n  wungal-a, ɣer  taggara  ad nessemres  azenziɣ imsemmes,akken

anẓer amek id tella tɣessa n wungal-a .
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1.1. Taḥkay

Taḥkayt n wungal “Tawaɣit n Tayri”, tebna ɣef wexxam n

MuḥendWeɛmer ihudden, yenger, sebba-s d yiwet n temɣart isem-is

Tabuzeggant, tamɣart-a tsexreb dunnit n mmi-s d teslit-is i yemḥemmalen mliḥ,

wigi d Muḥend Weɛmer d Wezna.

1.2. Tagzemt

Seld tibadutin id nefk-a deg uḥric n tizri ɣef tegzemt deg wungal saumata,

akk d tɣuri-neɣ talqayant i wungal Tawaɣi n Tayri, ad neɛreḍ ad nekkes

tugzimin yellan deg wungal-a, ilmend n waken i tent-id-nesbadu deg weḥric

iɛeddan ,ɣef amek zemrent ad ilint deg tilawt d wamek zemrent ad mseḍfarent

deg  teḥkayt, mačči akken i ten-id-yeḥka deg tsiwelt. Ihi llant-d s wakka:

 Tagzemt 01: D aglam n meskar i waxxam n Muḥend Weɛmerd d Wezna,

akk d tuddert-sen deg temziisɛeddan  di sin yid-sen ,yal yiwen ɣer imawlan-is

armi d wass mi mɣuren.

[Wagi d axxam n Muhend Weɛmer, atan yenger …Muhend Weɛmer d netta i

d amezwaru ɣlay ɛziz…yewweḍ d arggaz d bu mraw d ṭṭam iseggasen deg

usemmud-is , tebda-yas awal ɣef wercal n mmi-s muhend Weɛmer .] Sb/07-12

 Tagzemt 02 :Tayri yezdin Muhend Weɛmer d Wezna .

[ Muḥen Weɛmer yuɣal yejjem Wezna , ycedha  attiwali…Wezna dayen

yeḍran d muḥend Weɛmer iyeḍran yides… maca yiwen ur d yeqqar i wayeḍ s

leḥmala  iɣer ttwaṭṭfen.] Sb/13
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 Tagzemt 03 :Timlilit d zzwaǧ n Muhend we3mer d Wezna .

[Xtareɣ-as i mmi tameṭṭut …bɣiɣ-as Wezna illi-s n gma…thedder I tulawin

akk tlemziyin ɣef tmeɣra amek tella… imayran mlalen s wercal.] Sb/ 13-35

 Tagzemt 04:Tamsalt n uɛeṭṭel ɣef  tedfert (dderya)n Wezna, akk d tissmin

n temɣart-is ɣef waya.

[Tura ɛeddan kuẓ iseggasen…tamɣrt tḥar melmi ar ad tesɛu tadfert…keččini

ɣurek kulci d twenza n teslit I t-id-yewwin…ils-is igezzem am lemqes yiwen ur

yesli-k seg-s,tislit-is tawezwarut rnu yessi-s di kraḍ yid-sent akkrd wergaz-is].

Sb/40-43

 Tagzemt 05 :Ccwal d lbaṭṭel tesɛedda  Wezna seg ufus n temɣart-is ɣef

lǧal n tedfert, akken ad as ternu takna i Wezna neɣ a httesnejli deg wexxam-

is auɣal axxam n baba-s.

[Ala Wezna I tesɛa d ccɣel, teqqar-as tebɣiḍ ad teǧǧeḍ Muhend Weɛmer d

amengur … fkiɣ-am  lweɛd n Rebbi a Wezna , ar d am-tt-id rnuɣ d takna…annaɣ

a Nanna Talḥaǧt ayen texdem dyi temɣart-iw, dayen ixeddem wager deg

texsayt…Attan tssufuɣ lbaḍna n wexxam-neɣ I tjiratin, atan terna mmi-tneɣ ur

yezmir a t-id-yali wawal zdat-s ]. Sb / 43-55

 Tagzemt 06:Ccwal yekren gar Lḥaǧ Ḥmed d mmi-s Muhend Weɛmer

sebba-s d Tabuzeggan s tkerkas i la txeddem.

[Tewwi-d yelli-s s axxam deg wexxam tefka-yas amxix armi yuɣal wudm-is d

azegzaw tɣeḍel-itt deg wusu…tweṣṣa-tt ad tini I baba-s :d Dadda Muhend

Weɛmer id iyi-yewwten…Aya a Lḥaǧ a twaliḍ yelli-k dacu I sixdem mmi-

k…Lḥaǧ mi wala yellis yenǧeǧ,yeheb wul-is,am ujajiḥ n tmes…Yekcem ɣer
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mmi-s yefka-yas semmus n teytwin s wenzel …armi id tenna yelli-s tidet

yellan].Sb /57-60

 Tagzemt 07:Talwit i tufa Wezna seg temɣart-is, imi t-ttwabehdelzadat n

wergaz-is Lḥeǧ Ḥmed ɣef ufus n yelli-s .

[A baba welleh ma yewtiyi ar d yemma iyi-ḥettmen akken ad sḥaseɣ iman-iw

…Yeṣṣawḍ-iyi leḥmeq-inu armi ik-wteɣ zdat n tmeṭṭut-ik … Yessi-s fehment belli

yemma-tsent tamcumt n twacult…Wezna tufa cwiṭ n talwi si tama n temɣart-is

akk d tlewsatin-is] .Sb / 60-79

 Tagzemt 08:Tiderɣelt n Tbuzeggant deg yiwet n tiṭ s tyita n tfunast,aya d

lexlas sɣur useɣnaw ɣef ayen i txeddem.

[Yiwen n wass turew tfunast ɣer Tbuzeggan…tḥuza-tt s yicew di tiṭ, temmar-d

tiṭ-is telfeɣ…Ma tiyita n tiṭ-im mačči s tɛemda, armi tedderɣel dayen yellan deg

wul-im , yes-s  i kem-yewwet wendaw ] . Sb /79-81

 Tagzemt 09:Tuɣalin nTbuzeggant ɣer ccwal,akk d txidas ur nelliɣef

Weznaɣef temsalt-nni n tedfert, d wurfan n Lḥaǧ Ḥmed ɣef Wezan d mmi-s

Muhend Weɛmer .

[Acḥal n tikwal is texdemakka, tikwal tettuqim-as ifelfel aberkan di

lmerqa…Annaɣ a mmi tetwarnaḍ , tenɣa ul-ik s ikaruren …sebreɣ aṭas berka-yi

s tserdunt –ayi iɛemren axxam-iw melba nfeɛ…Lḥaǧ Ḥmed di teɛrict yesla-d akk

I wayen yeḍranimqenal wul-is…Annaɣ a mmi ameṭṭu-agi-inek tcebbel

tawacul…di taggara a twaliḍ] .Sb /82-96

 Tagzemt 10 :Tufɣa n Wezna seg wexxam nwergaz-is saxxam n baba-s  war

lebɣi-s .
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[Lḥaǧ Ḥmed yeǧǧa Muhend Weɛmer almi iruḥ s alzuz n at budrim , yessawel

itmeṭṭu n mmi-s yenna-yas: Ddem asenduq n lqecc-im akem-awiɣ axxam n baba-

m…yessawḍ-itt axxam n baba-s zdat n tewwurt teɣli texcawet…mi d yuɣal ,

Muhend Weɛmer yufa Wezna  ulaḥedd-itt … iruḥ saxxam n xali-s yufa Wezna

deg wusu… Yenn-yas heggi iman-im azekka anuɣal s axxam-neɣ ]. Sb /96-101

 Tagzemt 11: Tuɣalin n Wezna s axxam n wergaz-is ɣer yemɣaren-is d

tlewsatin-is.

[Azekka nni tḍal-d tafrara telha, kkren zik Wezna d wergaz-is tḥar melmi ad

yaflali yiṭij a tuɣal s axxam-is,…Kecmen-d ɣer lḥara ,tilewsatin n Wezna uzzlent

ɣur-s la temsalament yid-s].Sb/101-102

 Tagzemt 12: Amennuɣ n Muḥend Weɛmer akk d baba-s ɣef tuɣalin n

Wezna , akked  taluft n zzwaǧ imi uryesɛa ara tadfert seg Wezna.

[Lḥaǧ ḥmed yessers i wallen-is ɣef mmi-s ur yebɣi ara ad imuqel ɣur-s am

wakken iɣunza-t imi la d-yarra tameṭṭut-is wezna…Amɣar yekreh  ddunit, yekreh

tislit-is. Yuɣal ɣur mmi-s la d as-ihedder I wakken ad yernu tameṭṭu nniḍen

takna ɣef Wezna… Ddem tameṭṭut-ik fell-i sufɣi-tt d xxam-iw … fkiɣ acbak akk d

leɛhud n yilu a baba akk d yemma seg azekka d asawen ur ttalseɣ asiked deg

udmawen-nwen alma tmutem] .Sb/ 104-118

 Tagzemt 13 :Tufɣa taneggarut n Muhend Weɛmer d Wezna seg wexxam n

Lḥaǧ Ḥmed .

[Dɣa Muhend Weɛmer meskin yezfeṭ, yerwel si tferka yuɣal-d s axxam,

yessawl-as i Wezna…iruḥ ɣer uḍeggal-is… Yeffeɣ sed wexxam uḍeggal-is yǧǧa

tameṭṭut-is allen-is la srint d imeṭṭi…ysetma timezzyanin smeḥɣa-sent ɣef lbaṭel

id  am-xedment acku ad yili yakuc yid-sent] .Sb /118-120



Tasleḍt n tsiwelt deg wungal « Tawaɣit n Tayri »

48

 Tagzemt  14 :Inig n Muhend Weɛmer ɣer Ngawes ,d lmut n Wezna ur as-

yeḥdir.

[Muhend Weɛmer yeṭṭef abrid ɣer Ngawes di tmurt icawiyen…Wezna ur

yetthenna ara wul-is tuɣal tuḍen ur teggan uḍan…Ulis la iḥebbek, la izmmeḍ, la

ysserbak mraw nwussan di liḥala-yagi , armi ṭṭreḍqen imeẓẓuɣen-is d idim

lamina teweḍ bab-is. Temmut tcebḥant tazedgant tuḥdiqt…Muhend Weɛmer mi

yesla yuɣal-d s axxam uḍeggal-is deg yiḍ iɛezzahen yena iɛzza iman-is,yuɣ abrid

ɣer tmurt icawiyen]. Sb /120-125

 Tagzemt 15:Tiselbi n Muhend Weɛmer seg mi temmut Wezna, akk d

waṭan Lḥaǧ Ḥmed seg mi yeẓra mmi-s yesleb.

[Seg wasmi temmut Wezna ur iseṭṭel tamart-is ur iseṭṭel ixef-is ur iruḥ ad

iḥemmem…Yttutla weḥd-s s teqbaylit, s tcawit, s tefransist, ur d as-yegzi yiwen

dacu i la d yeqqar… yegra-d Lḥaǧ Ḥmed  la itezzem iman-is d netta i yesnegren

axxam-is s beṭṭu n mmi-s gar-as  d Wezna, yebdat waṭan n zllim armi yekref ] .

Sb/126-127

 Tagzemt 16 :Zzwaj n yisetma-s n Muhend Weɛmer, d tmettant  n baba-s

akked yemma-s ur d yuɣal ur yeḥḍir .

[Yiwen n mmi-s ɛemmi-s ameqra , d mmi-s n Qasi yessuter weltma-s

tameqrant yelli-s n Lḥaǧ Ḥmed s arcal…Meqqran yewwi yelli-s ɛemmi-s,

wletma-s n Muḥend Weɛmer gma-s ur yeḥḍir, Lḥaǧ Ḥmed simal yet nerni fella-s

waṭan ur  iɛeṭṭel ara yemmut…Tabuzeggant tella teffer taqerɛet n rraj , teswa-tt

… Texcawet tettwanḍel… Muhend Weɛmer  yesla s tmettant n baba-s  akked

yemma-s akked wercal n yistma-s di kraḍ yid-sent ur d yuɣal ur d yekki  tamurt

]. Sb /128-132
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 Tagzemt 17 : Lbaṭṭel i yexdem Dda Qasi  deg yessi-s n gma-s akked lmut n

Muhend Weɛmer .

[Dda Qasi yuqem lḥsab akken i yehwa…Yekkes-as I yelli-s n gma-s yiwet n

tferka isem-is Agni n Tazart…Qasi yerfed Aɛekkaz i wakken atent-yewwet, fɣent

seg wexxam-nsent…Muhend Weɛmer ikemmel ussan-is di tlemmast n watmaten-

is icawiyen…ma d Meqqran yeqnas allen-is,yemdel-as imi-s , yemmut yuɣal s

irebbi useɣnaw…Asali yeffeɣ di taddart yemmut  Muhend Weɛmer…Meqqran

yewwid tickarin id yewwi n wayen id yeǧǧa Muhend Weɛmer] .Sb /133-152

 Tagzemt 18 :Lwert n Dda Qasi i wayen id yeǧǧa  Muhend Weɛmer s yiɣil

i yexdem ɣef yessi-s n gma-s ,akk d umennuɣ-is d mmi-s Meqqran .

[Yufa adrim d wezref d wureɣ , yefrḥ aṭas swayen yewret…ur d akent-takeɣ

ara, tigi d nekk I dargaz ad werteɣ ayla n mmi-s n gma…d baba-k i d aɣ

yewwten yezwar di teslit-is … meqqran yenna-as I baba-s tuɣaleḍ d izem neɣ d

Ɛezrayen ɣef yisetm-as tefkit-asent amxix…Yenna-yas DdaQasi I mmi-s s zɛaf:

zur  wudem-ik yurad s ibeccan a win ur nesɛi ccan…Yezri yiḍ-nni ɣef Meqqran

ur yeṭṭis…kra n wagguren Dda Qasi ihegga iman-is ad iruḥ ɣer lḥiǧ ] .Sb /152-

162

 Tagzemt 19 :Lḥiǧ n Dda Qasi d waṭan-is almi  yemmut. Akked talwit n

tarwa-s d yessi-s n gma-s .

[Lḥaǧ Qasi yewweḍ ɣer Mekka mi iruḥ a d-yenneḍ I wezru n Lkeɛba yuza

sazru aberkan akken a t-yessuden ɣer tama-s ibedded yiwen  n wakli n Sinigal

iḍegger  Qasi , yeɣḍel-it yeɣli timendeffert , dɣa dinna Lḥaǧ Qasi yerrez si

tefrec…Lḥaǧ Qasi teḍra yid-s am imekrez yerẓen yeṭṭef tiɣmert war amimeḍ…

Asmi yemmut yemmut tamettan tamcumt…ma d Meqqran yeṭṭef di lewsaya n

Muhend Weɛmer la yemmal I watmatten-s takerrazt d wefras…]. Sb/1163-164
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1.3.Tuddsa n tgezmin n wungal

Akken id nebder deg uḥric n tizri tuddsa n tgezmin d amsedfer-nsent

amek id yella.Tigezmin n wungal “Tawaɣit n Tayri” msedfarentta ɣer ta

,acku mi d nekkes tigezmin yellan deg wungal, yettban-d yal taggara n

tegzemt d tazwara n tin i tt-id-yeṭṭafaren.

1.4.Takerrist n teḥkayt

Takerrist tamatut n teḥkayt  n wungal “Tawaɣit n Tayri” n uneggal

Abdellah Ḥaman, tebda asmi ɛeddan ukuẓ n yiseggasen ɣef zzweǧ n Muhend

Weɛmer d Wezna, ur sɛin tadfert, Tabuzeggant tettasem ɣef teslit-is imi tḥemlen

akk deg wexxam-s , taluft-ayi uɛeṭṭel ɣef tedfert iyceɣben Tabuzeggant d

wemɣar-is , bɣan ad as rnun i Wezna takna ɣas akken Muhend We3mer yigi

aya-gi.

Tabuzeggant d Lḥaǧ Ḥmed tceɣb-iten  taluft n tedfert , sxedmen tiɣendeft

iwakken ad ferqen gar Wezna d Muḥend Weɛmer , netta yugi  lefraq-ayi neɣ

takna i tmeṭṭut-is .

Lḥaǧ Ḥmed yeṭṭef deg wawal-is yerna tiɣendeft, ad yernu mmi-s takna  i

Wezna neɣ ad yessufeɣ mmi-s deg wexxam, d ayen iyǧǧan Muhend Weɛmer

yefka lɛahd i sidi Rebbi, ar d yeffeɣ akk d Wezna axxam n baba-s  mebla

tuɣalin, Akk d yinig n Muhend Weɛmer dayen id sebba n lmut n Wezna d nger n

wexxam n Lḥaǧ Ḥmed d Tbuzeggant .



Tasleḍt n tsiwelt deg wungal « Tawaɣit n Tayri »

51

1.5.Azenziɣ i msemmes

Nessaweḍ seg  tugzimin  d  tkerris  i  d-nessuffeɣ seg  wungal-a,  ad  neg

tidyanin n teḥkayt deg uzenziɣ-agi:

 Addad n tazwara :

Di tazwara, taḥkayt tebda s tegnit n talwit, amaru igelm-dtudert  n

wexxam Lḥaǧ Ḥmed akk mmi-s Muhend Weɛmer, seg wasmi yella d

amezyan almi yemɣur yewweḍ d argaz, yerna yefka-d tudert n Wezna d

wemek temlal akk d Muhend Weɛmer armi mḥemmalen , myeqnen  s wul-

awen-nsen armi d ass izewǧen ,akken  ttidiren ussan n tayri  d zehu.

 Aferdis n werway :

Aɛeṭṭel n Wezna ɣef tedfert, akk d tigdi n Tbuzeggant d Lḥaǧ Ḥmed ɣef

nger n wexxam-sen,wa tniwret Dda Qasi gma-s n Lḥaǧ Ḥmed ,imi d Muhend

Weɛmer kan isɛan d aqcic ,akk tiɣendeft n baba-s d yemma-s ɣef taluft n

takna neɣ lefraq netta yugi yeṭṭef ala deg Wezna .

 Taneflit n tedyanin:

Ccwal yekren gar Muhend Weɛmer akked yemma-s d baba-s ɣef taluft n

zzwaǧ, imi Wezna tɛeṭṭel aṭas ur d teriw ara , Muhend Weɛmer yugi ma d

imawlan-is sufɣent deg wexxam dayen i yeǧǧan Wezna tefreq ɣef wergaz-is

war lebɣi-nsen, akk d lɛehd n Rebbi ni yefka Muhend Weɛmer akken ur d

yettuɣal ɣer imawlan-is armi mmuten .

 Aferdis ureqqeɛ:

Yetban-d ureqqeɛ deg yinig n MUhend Weɛmer ɣer Ngawes deg tmurt

icawiyen d tuɣalin n Wezna s axxam-nsen , yerna mɛahaden yiwen ur

yettbedil wayeḍ arma mmuten , aya ar ass deg wacu ara mmten imawlan  n
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Muhend Weɛmer ad yuɣal ɣer tmurt-is akk d tmeṭṭut-is , ma d tabuzeggant d

Lḥaǧ yexser leḥsab igan i wakken ad sagden mmi-t-senmi sennan ffeɣ deg

uxxxam-nneɣ.

 Addad n taggara:

Yella-d deg yinig n Muhend Weɛmer id yeglan s lmut n Wezna akk

d tisselbi n MUhend Weɛmer , id yeglan s lmut n baba-s akk d yemma-s

Tabuzeggant ,ɣer taggara yemmut ula d netta yenger wexxam-nsen sebba-

s d tiɣendeft n yimawlan-is .

1.6.Tasleḍt n yiwudam

Awadem d aferdis agejdan deg lebni n teḥkayt akk d tsiwelt, awal ɣef

yiwudam  n wungal“Tawaɣit n Tayri”,  ad  d-naf amaru  yewwi-ten-id  s

wudem  usrid, yerna yseqdec aglam n yiwudam deg ungal-a,dwid izemren ad

ilin deg tillawt sᶓan  ismawen,  sᶓan  tudert-nsen  n  yal  ass  ,  s  yes-sen  i ttilit

tigawin d tedyanin ,ɣef uwadem i treṣṣa teḥkayt n wungal Tawaɣit nTayri .

Deg ungal-a amaru Abdellah Haman iseqdec aṭas n yiwudam , llan

igedanen ,akkd yiwudam imazzayen , deg teḥkayt n wungal-a yetban-d llan ugar

n yiwen n aṣad , ibeggen-ten-id umsawal s telqayt, yefka-asen azal d  tegnit   i

wakken  ad  mmeslayen ɣef  yiman-nsen , ad nebder iwudam id yeddan deg

wungal-a, d  aṣaden id ibeggen umaru :

1.6.1. Iwudam igejdanen

 Muhend Wewmer:D  amenzu  ger  03  n  teqcicin  i  tesɛa  Tbuzeggant

d  Lḥaǧ Hmed Umenṣur ɣlay, ɛziz  aṭas ɣer  yemma-s  d  baba-s  d

yessetma-s . yxeddem  takerrazt d baba-s ,yezwǧ d Wezna akken ad

yewwmer axxam-nsen .
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 Lḥaǧ Ḥmed Umensur:D baba-s n Muhend Wewmer  ,d netta id baba n

wuxxam,  ixeddem takerrazt deg tttferkiwin-is akk d mmi-sargaz-agi

amzun  d  lwiz  ma tessersed-t ɣef ljerḥ ad yeḥlu, d uḥdiq .

 Tabuzeggant: D yemma-s n Muhend Weɛmer d nettat I tamɣart n

wexxam, txeddem lecɣal n weexxam-is akk d yessi-s, tuɛer  tcewwel

argaz-is d mmi-s d yessi-s.

 Wezna : D yelli-s n gma-s m Tbouzeggant ,yerna d tislit-is d tameṭṭut n

Muhend Weɛmer , tḥemmel argaz-is ,maca ur tsɛa ara tadfert dayen id

sebba tetwakreh s ɣur temɣart-is.

 Yessi-s n Lḥag Ḥmed : kraḍ n teqcicin d I setma-s n Muhend Weɛmer

xedmen-tt lecɣal n wexxam akked d yemmat-sent tabuzeggant  almi

meqrit Zewǧen-tt I krad yid-sent.

 Dda Qasi: D gma-s n Lḥaǧ Ḥmed Umenṣur. Yesɛa krad n tarwa .

Meqqran:D  mmi-s ameqqran  n Dda Qasi,  tameṭṭut-is  d  weltma-s

tameqrant  n Muḥend Weɛmer.

1.6.2.Iwudam imazzayen

 Nanna Talḥaǧt Lyaqut:D tajret n wexxam n Lḥaǧ Ḥmed .

 Tameṭṭut n Dda Qasi:D tameṭṭut n gma-s n Tbuzeggant , d yemm-s n

Meqran argaz n wletma-s  n Muhend Weɛmer.

 Iḍulan n Muhend Weɛmer: D baba-s akked d Yemma-s n Wezna, d

gma-sn Tbuzeggant .

 Lǧuher: D yewwet n tmeṭṭut i mechuren  i ysenṭaqen  abendayer b

yenzizen .

 Muḥend Uḥsen:D aḍebbal i yellan  mechur di tallit-nni deg  tmurt n

leqbayel . d netta I tewten ṭbel g tmeɣra n Muhend Weɛmer .

 Faḍma akked Zubida:D snat n tlawin i yeddan  deg tmeɣra n muhend

Weɛmer , seḥmant taqaɛet s weslelew-nsent .
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 Irumyen :D wid yeṭṭfen tamurt n lzayen s yiɣil , ixeddemɣer-sen

Muhend Weɛmer asmi yunag ɣer n Ngawes.

 Icawiyen :D wid ɣer wacu yettidir Muhend Weɛmer di Ngawes .

 Yiwen n wakli n sinigal:D win ideggren yerna yeɣḍel-it deg Mekka mi

iruḥ ɣer lḥig,almi yerreẓ di tefrect .

1.6.3.Azenziɣ imesgan

Aneg iwudam n teḥkayt n wungal “Tawaɣit n Tayri” ilmend n waken i d-

yewwi akken ad nyessefhem  tigawin n yiwudamd  wamek leḥḥunt seg uwadem

ɣer wayeḍ akked tuddsa-nsent :

Amsifad Taɣawsa anermas

Aɣilif n dderya Dderya akked taluft Muhend Weɛmer

takna Wezna

Amalal Amagay Amnamar

Isetma-s n Muhend Weɛmer Muhend Weɛmer D leḥmala

Akked Dda Qasi d usirem ɣer

ɣer dderya

1.6.4.Taɣuri nuzenziɣ-a
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Deg  tɣuri  i  uzenziɣ-a  ad  neɛreḍ ad  nesefhem  yal  amsag, ɣef  leḥsab  n

wamek  id yettban deg teḥkayt.  Amsifaḍ d Tabuzeggant akked d Wergaz-is

Lḥaǧ Ḥmed , d nutni i ysuturen d mmi-nsen i yellan d amagay, Muhend Weɛmer

akken ad yernu takna i tmeṭṭut-is Wezna  akken ad yesɛu dderya, imi netta yugi

ad yeddu di lebɣi-nsen xedmen Wezna tacengut, axater tugi ad truḥ ɣer wexxam

n baba-s skaren ccwal yid-s akked Muhend Weɛmer ɣef taluft n dderya, akken

ur i nagger ara wexxam n Lḥaǧ Ḥmed .

Amnamer deg uzenziɣ-a d leḥmala-nni gar Muhend Weɛmer d tmeṭṭut-is

Wezna, akked usirem-nsen ɣer zdat ad sɛun dderya. Nutni ur cliɛen ara deg

taluft n dderya iceɣben Lḥaǧ Ḥmed d Tbuzeggant,i yebɣan ad zren dderya ɣer

mmi-s. Aya d taɣawsa-nni i ɣef wacu tnadin , maca Muhend Weɛmer yugi ad

tikniw tmeṭṭut-is . Ma d i-malalen  id yellan d yisetma-s n Muhend Weɛmer i

yugin ad ad rrent Wezna tacengut , ḥemlent axater tameṭṭut n gma-ten-sent

,qqarent-as i Tbuzeggant ad as tefk talwit i Wezna ,qqarent i yemma-tsent  d

kem ay diri ɣur tmeṭṭut n mmi-m , akken daɣen i yella Dda Qasi  d amalal imi

yettnadi ad yefk i gma-s Lḥaǧ Ḥmed iwellihen akken ad ters talwit deg wexxam-

is , d netta is yennan : “tameṭṭut ur tettwatay  ara s uɛekkaz,tettwata s tmeṭṭut

nniḍen .

1.7.Tasleḍt n wadeg (tallunt)

Adeg ɣef waken id nenna deg uḥric n teẓri , d yiwen n uferḍis agejdan

,yesɛan azal di lebni  n  teḥkayt n wungal akked d wullis sumata , imi deg-s id-

ḍerrun yineḍruyen d tigawin n yiwudam. Aneggal deg ungal “Tawaɣit n Tayri”,

ibedr-d imukan anda ḍrant  akk  tigawin  n  yiwudam deg ungal-is .

Gar wadigen id yebder  unggal ,taddart , axxam n Muhend Weɛmer ,

axxam n Wezna, taɛrict , taferka , tamurt i cawiyen ngawes , , axxam n dda Qasi

, Mekka .imukan-a  anda I ḍrant tedyanin n teḥkay, aten-d nesbeggen s kra n

yimedyaten deg  ungal:
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 Ayen id yemmalen  d-akken taddart d-adeg n kra n tigawin  n yiwudam  deg

teḥkayt n wungal-a :

Md. 1

“Di rraḥa unebdu ruḥeɣ ɣer taddart kecmeɣ ɣur Nanna Talḥaǧt Lyaqut”.

Sb/07

Md. 2

“Yiwen was iɛedda lqayed di taddart yewwi-d yid-s aberraḥ”.Sb/10

Md. 3

“Imezdaɣ n taddart la  d-ttasen ad rzun fella-s”. Sb/80

Md. 4

“Tabuzeggant tacengut n talsa tessufeɣ isalen n tkerkas belli  Muhend

We3mer yercel akk tacawit, asal-aya-gi di taddart ileḥḥu yewweḍ ɣer Wezna

ur t-umin ur t-tfules”. Sb/123

Md. 5

“Dda Qasi di taddart ibded yemmuger imɛazzan” Sb/152

 Ayen id yemmalen axxam  n Muhend Weɛmer d-akken d-adeg anda ḍrant

kra n tedyanin d tigawin n teḥkayt:

“Wagi d axxam n Muhend Weɛmer atan  yenger”.Sb/07

“ Muhend Weɛmer mi d-yemdel tawwurt n texxamt-is ytutla nettad

tmeṭṭut-is” . Sb/30

“Ikcem Muhend Weɛmer s axxam mi iwala weltma-s tamectuḥt di liḥala n

tmettant, dɣa yewhem” .Sb/58



Tasleḍt n tsiwelt deg wungal « Tawaɣit n Tayri »

57

“Mi yekcem Lḥaǧ Ḥmed s axxam, iwala yelli-s deg wusu , dɣa Lḥaǧ

amzun d win yeswan uzzi ur t-yerwi , dɣa s tazzla ɣer texxamt n mmi-s,yesṭebṭeb

i Muhend Weɛmer” .Sb/59

“Kecmen-d ɣer lḥara, tilewsain n Wezna  uzzlent-d la  temssalament yid-s

simeṭṭawen, amzun amzun tɣab fella-sent acḥal d aseggas” .Sb/102

 Ayen id yemmalen d-akken axxam n baba-s n Wezna (axxam n uḍeggal n

Muhend Weɛmer) ,d adeg n kra n tedyanin n teḥkayt deg wungal-a :

“Azekka-nni  yuli wass truḥTbuzeggant ɣur tmuṭṭut n gma-s .Gma-s

ulaḥed-it iruḥɣer lexla, tssuter yell-s Immi-s mseqbalent isnat slalwent isnat”

.Sb/14

“Yessawḍ-itt s axxam n baba-s zdat twwurt teɣli texcawet, asenduq-is

yeɣli yeṭṭerḍeq , tesla-d yemma-s teldi tawwurt n wefrag tefɣed tufa-d yelli-s

teɣlie” .Sb/97

“Yeffeɣ netta d tmeṭṭut-is iruḥ ɣer uḍeggal-isyeǧǧa taxxamt-is tilemt

[…]Yeffeɣ seg uxxam uḍeggal-is iǧǧa  tameṭṭut-is  allen-is la serrint dimeṭṭi” .

Sb/118/119

“ Yuɣaled s axxam uḍeggal-is ɛyan deg-sad yečč neɣ ad yens yegguma”

.Sb/125

 Kra  n yimedyaten id yeskanayen d-akken taferka d adeg  n kra   tedyanin.

“Yiwen wass, Tabuzeggant la thedder nettat d mmi-s di tferka tenna-

yas:Yesfek ad ternuḍ tameṭṭut nniḍen d takna i Wezna”.Sb/43

“Amɣar yeffeɣ seg wexxam iruḥ ɣer uxeddim n tkerrazt-ines  di tferka,

yufa-d mmi-s itkemmil yid-s awal ɣef  wayen yerzan cawal i la yettilin deg

wexxam” .Sb/65

“Yiwwen  wass nniḍen deg uḥriq, Lḥaǧ yuɣal s awal gar-as d mmi-s ɣef

taluft n wercal ad yernu tameṭṭut nniḍen akken ad yesɛu tadfert” .Sb/116
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 Ayen id yemmalen taɛrict d-adeg anda ḍrant kra n tedyanin d tigawin n

teḥkayt:

“Kecc ffer di  teɛrict imiren  a d-tesleḍ s umezzuɣ-ik iwayen ara yi-d-

tini,[…]Seld azekk-nni Lḥaj yeffer di teɛrict iwakken ad-as-isel Wezna  dacu ara

tini i temɣart-is” .Sb/88/89

 Ayen id yemmalen Mayyu d-adeg nkra n tedyanin  deg teḥkayt:

“Ma yella d Muhend Weɛmer meskin mi yeɛya di ccwal, yiwen  was

isewweq ɣer Mayyu , dinna yettas-d umejjat yiwet n tikelt di ddurt , yekcem ɣur-

s akken ad iẓẓer iman-is ahat deg-s I teqqim ulac tadfert” . Sb/49

 Ayen id yemmalen Tala d-adeg nkra n tedyanin  deg teḥkayt:

“Yiwen wass, temlal Tbuzeggant tameṭṭut n Qasi, alews-is di tala  tenna-

as: “Aḥaqel tḥesbeḍ iman-im d tameṭṭut a taneggaru n tlawin nniɣ argaz-nni  i

tuɣeḍ d aɣerrus yeǧǧa ukerrus” .Sb/77

 Tamurt icawiyen di Ngawes d- adeg anda ḍrant kra n tedyanin  imi ɣer din i

yunag Muhend Weɛmer.

“Muhend Weɛmer Yeṭṭef abrid ɣer  Ngawes di tmurt icawiyen, netta yeɣra

tafransist, dinna yura tabrat I wdebbal afransawi yellan dinna, ysutras axeddim

,yeqebl-it uneggaru-ayi ad yili ɣur-s d amaray neɣ d lxuǧa” .Sb/120

“Lḥaǧ Ḥmed baba-s, iruḥ ɣer-s s icawiyen, wwin-t waraw n tmurt yesnen

Muḥend Weɛmer , baba-s ur t-yeɛqil ara ɣef liḥala  ideg yella” .Sb/126

“Iruḥ Meqqran n Dda Qasi ɣer Ngawes, yemlal Muhend Weɛmer, yeɛql-it

yesnubg-it yuqm-as imensi  amzun ur iḥus ara. Maca tamart d imezran sxerben

ssifa-s, yeqqim ɣur-s Meqqran mraw n wussan almi it-iwala yerwi wallaɣ-is”

.Sb/128
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“Yessufeɣ aberraḥ di Ngawes yemmut Muhend Weɛmer aqbayli iyellan

ḥemmlen-t icawiyen, ɛziz ɣur-sen aṭas ḥesben-t si lawliya” .

.Sb/151

 Aneggal ibedre-d kra  n wadigen  am Delled d Ǧedda akk-d Mekka .maca

ala di Mekka I ḍrant kra n tedyanin ,asmi iruḥ Dda Qasi ɣer lḥiǧ, aya

yetbaned deg yimedya-ten-a:

“Lḥaǧ Qasi yewweḍ ɣer Mekka mi iruḥ a d-yenneḍ I wezru n Lkeɛba yuza

sazru aberkan akken a t-yessuden ɣer tama-s ibedded yiwen  n wakli n

Sinigal iḍegger  Qasi , yeɣḍel-it yeɣli timendeffert , dɣa dinna Lḥaǧ Qasi

yerrez si tefrect” . Sb/163

1.8.Tasleḍt n wakud n wullis

Akken i d-nebder deg uḥric n tiẓri,akud d-aferdis  agejdan  di  tesleḍt n

tsiwelt, si mal ttnernin ineḍruyen ɣer zdat, si mal gellun-d s ubeddel n wakud.

Ɣef waken id nebder ,llan sin n lesnaf n wakud  akud agensay d wakud aniri.

Deg Wungal “Tawaɣit nTayri” aneɛred ad nefk kra n yimedya-ten id

yemmalen tamiḍrant-a n wakud,  aneggaru-a  ad  t-id-nawi ɣef laḥsab n wamek

it-id-yules  umaru  deg wungal-is.

A . Akud agensay

D akud  id yetbanen  daxel n teḥkayt , d lawan deg i ḍrant tedyanin ɣef

wacu id yeḥka uneggal Abdellah Haman .

Tidyanin n wungal-a ḍrant deg tallit n ttemhersa Afransawi deg

Lezzayer.Am waken id-yettban deg wungal:
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Md 1

“yiwen wass iɛedda lqayed di taddart yewwi-d yid-s  aberraḥ ad-yeqqar:

kra  n  win  yesɛan  aqcic  yessefk  ad  t-yesɣer  deg  uɣerbaz ɣer irumyen ma

ulac atan a d-yefk lexda n ṣa frenk” .Sb/08

Md 2

“Kraḍ n wugguren deffir waya yusa-d ɣur  Lḥaǧ Ḥmrd lqayed akk d

ccambiḍ” .Sb/09

Md 3

“Muhend Weɛmer Yeṭṭef abrid ɣer  Ngawes  di tmurt icawiyen, netta

yeɣra tafransist, dinna yura tabrat I wdebbal afransawi yellan dinna, ysutras

axeddim ,yeqebl-it uneggaru-ayi ad yili ɣur-s d amaray neɣ d lxuǧa” .Sb/120

Seg yimedya-ten-a yettban-d  d-akken  tidyanin ḍran-tt deg tallit  n

ttemhersa Afransawi di Lzzayer ,imi id yebder lqayed d cambiṭ akked tdbelt

tafansawit, llan ala deg tallit-nni n tmehersa di Lzzayer .

B . Akud aniri

Deg uḥric n tiẓi nbedr-d akud aniri ,nenna-d ur yeqinen ara ɣer d axel n uḍris, d

aferḍis yettwellihen ɣer wayen yedder umaru d yimeɣriyen-ines am  wakken

diɣen  yerza  tagnit  i  deg  yettwaru  uḍris-nni,  yebḍa-t ɣef  tlata: amenzu d

akud n umaru, wis sin d akud n yimeɣri d wakud amezray .

Akud  ideg yura umaru Abdellah Haman ungal Tawaɣit n Tayri ur diban

ara , ala tallit deg id yeffeɣ wungal-a.Yeffeɣ-d  deg useggas  n  2011, yura  sɣur

“Useqamu Unnig n Timuzɣa”( Haut  commissariat  à l’Amazighité), i yellan

deg-s:   Collection “Idlisen-nneɣ” . Ma d akud  n yimeɣri d tallit ideg neɣra

ungal Tawaɣit n Tayri aseggas-a ,yewwid deg-s ɣef usentel n tayri  d wayen
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yerzan tameṭṭut deg tmurt n leqbayel ,akud-a yettbeddil imi  yal yiwen awqet i

yeɣra ungal-a  . Ma d akud  amezray n wungal d tallit-nni  g mi d yeffeɣ ar assa

,maca deg tallit-a ur nwala kra yettwaxedmen ɣef wungal-a akken ad yesɛu kra

umezruy .

2.Aḥric n tsiwelt

Deg aḥric-a,  ad  neɛreḍ seg  tama-nneɣ,  ad  d-nesleḍ n iferdisen  igejdan  n

tsiwelt id nebder deg  yixef  iɛeddan ɣef  tiẓri  n  tsiwelt  deg  ungal  “Tawaɣit n

Tayri”,  ad  d-nwali  aselḥu  n  umsawal  i  yineḍruyen,  anwali d-acu-ten

yiferdisen  iɣef  yettkel  deg  wallus-ines.  Deg tazwara, ad nẓer amsawal d-acu

n ṣṣifa   s wacu i  d-yettban  (d  agensay,  d  aniri  neɣ d  awadem).  Seg tama

nniḍen  ad nsleḍ ayen id yeskanayen akud d wadeg n tsiwelt d axel n wungal,

syin ad nɛeddi ɣer tukksa n tfukkas n tsiwelt i yerzan iswiren-ines d uselḥu n

wakud n  tsiwelt am  tiremt,  tirurda,  timezgit,  amseḍfer n wakud ,…teduḍ

2.1.Amsawal

Amsawal  d  win  id-yettalsen  taḥkayt  deg  ungal,  yessawal-itt-id  i

yimeɣri , akken daɣen yezmer ad t-id-yejbed ɣer teḥkayt s cbaḥa n umeslay,

yettak azal d ameqran i uferriɣ , yettak-as udem n tillawt s yineḍruyen icuban

wid iḍerrun di tilawt. Amsawal yettban-d s wudmawen yemgaraden, yezmer ad

d-yalles taḥkayt s  yisem-is  amzun  d-awadem  neɣ d  anagi  akken diɣen

yezmer  ur  d-yettban  ara akk later-is , ad yili d anabay ur yesᶓi ara akk assaɣ d

teḥkayt.

2.1.1.Leṣnaf n umsawal

A .Amsawal  agensay

Seld taɣuri-nneɣ talqayant i wungal Tawaɣit n Tayri,Ad naf yella wanida

id yettales umsawal  ineḍruyen  n    taḥkayt  s  yisem-is  neɣ s  yisem  n  terbaᶓt
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anect-a    iban-d  deg  kra  n  yimyagen  i  yessemras  deg tsiwelt-ines. Amsawal

agensay iban-d  deg ungal-a,deg wadiwen-nni  yellan gar yiwudam n teḥkayt

Ad naf aneggal Abdellah Haman  yemmeslay-d ɣef kra n yiwudam yellan deg

teḥkayt n wungal-a , akken  iyefka  tagnit  i yal awadem  ad yemmeslay ɣef

yiman-is,neɣ ɣef yiwudam nniḍen , aya yettban-d deg yimedyaten-a :

Md :

“Nanna Talḥaǧt tessers afus-is ɣef wenyir-is teẓemḍ-it gar iḍudan-is, tegr-

d nnehta annect ila-tt” (Sb,07).

Amsawal  d agenssay, imi d yewwid awal (iḥekku-d) ɣef  Nanna Talḥaǧt .

Md:

“Tabuzeggant-agi, nettat d yessi-s timecṭuḥin,yal ass,tekkat-itent,

tecencaw acebbub-nsent , axbacen tubbya aɣẓaẓ ad as tiniḍ mačči d yessi-s,

qessiḥ wul-is ɣur-sent , ad as-tiniḍ d ttar  I la d as-tent-tettalasa t-iterr seg-sent.

Tullas msakit yal ass d acekti ɣef yemma-stent I baba-tsent, zgant deg imeṭṭi d

usnexfet , d ayen yessewhamen di tmeṭṭut-agi tamcumt, tebɣa ad tesɛu arrac

mačči tullas, tigi tikciwin  n Yillu d ayen yellan ɣur-s,limmer I tettaf aten-tentel

d timuddurin”. (Sb,10)

Md :

“ Annaɣ ay yessi, ay yessetma, mi tebda ccḍeḥ , tulawin sseḥmant afus,

gerrzent llayru, Lǧuher s ubendayerbu yenzizen yesenguga ifuladen …Mi d-ters

ɣer tqaɛet, tban-d mačči d tilemẓit maca d ajajiḥn tmesla iceṭṭḥen s llun ačinawi

I telsa.”(Sb,24)

Dayi ,amsawal d Nna Talḥaǧ tḥekku-d ɣef Tbuzeggant d yessi-s akked

Wezna ,ṣṣenf-ayi damsawal agensay .
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B .Amsawal Awadem

Deg ungal “Tawaɣitn Tayri” yedda-d umsawal awadem s tuget, ay-agi

yettban-d deg wadiwen-nni i yella gar yiwudam n teḥkayt ,  nbedr-d ɣef ṣṣenf-a

deg  yixef  n  teẓri  d  akken  amsawal  awadem  d  win  i  d-yessawalen

taḥkayt-is, daγen yettili-d useqdec n udem amezwaru n wasuf “nekk” d umater

udmawan “ɣ”. Ad nefk  kra n yimedya-ten seg wungal ,anda id yettban

umsawal awadem .

Md

“Nekk la selleɣ i wayen la d-qqaren netta d nettat .Dɣa, teffeɣ-d yemma-s

n Muhend Weɛmer seg wexxam tufa-yi-d fkiɣ amẓẓuɣ-iw si ccqayeq n twwurt,

teddem-d amextaf iɛelleq s afṣil , tewwet-iyi-d yes-s s aqerruy, uzzlen idammen-

iw , yerna ur d-nṭiqeɣ; ugadeɣ a d-isel wergaz-is Lḥaǧ Ḥmed , ad as-tini ad

yekkes felli sser, ad tubhedleɣ, uɣeɣ tiyita am weqjun di tellis , wwiɣ afeddix seg

uqerruy-iw , kecmeɣ s axxam, medleɣ-d tawwurt ɣef yiman-iwuggadeɣ ad iyi-

telḥeq” . Sb/34

Md

“D acu ara d-iniɣ nekkini ur d as-d-sliɣ ur d am-d-tenni ula d yiwwen

wawal yeffeɣ-d seg yimi-s nekkini ur keččmeɣ ara gar-am d teslit-im ur

ssawaḍeɣ ara tislit s inebran mačči tamusni n leqbayel iwakken ad snagiɣ s

tkerkas, u ad ssiwḍeɣ Wezna ɣer berru , xzu  cciṭanserwel ikeḥriren ɣef yiman-

im … ,nekk macci tinigit n lbaṭelur znuzuyeɣ ara tgarayt-inu s wawalen id

yettawin ccer” .Sb/87/89

Amsawal d awadem d Nanna Talḥaǧt id yessawalen ɣef yiman-is akk d

wayen yeḍran yid-s.Aya yettbaned seg wudem amezwaru asuf “Nekki”, neɣ

umatar udmawan “ɣ” id yettbanen ɣer taggara n yimeyagen yellan deg yimedya-

ten id nefka seg  wungal.
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Md

“Mi ara ɣabeɣ , sewqeɣ s alzuz , nsiɣ anida nniḍen , ad ttneqlabeɣ deq

wusu , ad yeḥrem nadam ɣef yiẓri-w ,ttmekayeɣ-kem-id imiren. Imiren nekk ad

ttarguɣ nekk ukiɣ , ad bduɣ ad ttɛummuɣ di temda usugen, ad ḥareɣ melmi ara

d- taweḍ tmeddit, a d-uɣaleɣ s axxam a kem-waliɣ mi  ara tqedceḍ neɣ

tettnawaleḍ” .(Sb/39)

Md.

“Ruḥ a baba ar kid yuɣal leɛqel imiren ad hedr-ɣ yid-k , dayen tura tekseḍ

fell-i sser tefkiḍ-yi amxix armi ḥ luliɣ u yerna zdat n tmeṭṭut-iw,…” .(Sb/60)

Md.

“Annaɣ a baba ẓriɣ yemma azekka ad iyi-tneɣad iyi-tesmurḍes imi d ak-d-

nniɣ tidet d nettat i d iyi-ṣṣawḍen  akken ad kkateɣ Wezna tameṭtut n Dadda

Muḥend Weɛmer” . (Sb/61)

Amsawal d awadem d Muhend We3mer d wletma-s id yessawalen ɣef

yiman-nsen akk d wayen yeḍran yidsen.Aya yettbaned seg umatar udmawan “ɣ”

id yettbanen ɣer taggara n yimeyagen yellan deg yimedyaten id nefka seg

wungal .

Md

“A Dda Qasi nekk d yelli-s n gma-k , tameṭṭut n mmi-k, seg wasmi d-

kecmeɣ axxam-nwen werǧin uqmeɣ yid-k taɣennan, ma d assa iceṭṭiḍen-agi a

ten-awid ayla-nteɣ ma tebɣiḍ neɣ tugiḍ” . Sb/153

Dagi yettbaned  umsawal d awadem , d wletma-s id yessawalen ɣef

wayen tebɣa netta akked isetma-s.Aya yettbaned seg umatar udmawan “ɣ” neɣ
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s umeqqim awsil “nteɣ” yettbanen ɣer taggara n yimeyagen yellan deg

yimedyaten id nefka seg  wungal Tawɣit n Tayri.

C . Amsawal aniri

Amsawal  n teḥkayt  ur i ttekka ara deg-s, d  anabay  di  teḥkayt , tawur-is  d

tasiwelt  kan, yettales-d  kan  ayen  iḍerrun  di  teḥkayt.  yella-d  amzun  di

lebᶓid  yettales-d ɣef yiwudam, yessebgan-d i yimeɣri ayen akk yeddawaren di

teḥkayt .

Anegggal Abdellah haman ,d amsawal aniri ur yttekka ara deg teḥkayt  ur yelli

ara  di lawan ideg  teḍra teḥkayt , tawur-is d tasiwelt kan n ,yessawl-d ayen

iwumi yesla s ɣur Nanna  Talḥaǧt . Aya yettban-d deg yimedyaten-a :

Md

“Seg wassen  itegzem awal nettat d  temɣart- nni i tt-iḥemmlen amzun d

yemma-s , itekksen lxiq fell-as , I d as-d-geran di twacult ala argaz-is, gar-as

yid-s akken id as-yehwa i tella, Muhend Weɛmer ma yella yuɣ-as-d  ula taqerɛet

n rriḥa I tmeṭṭut-is , yemma-s ateskek fell-a ccwal d wawal” . Sb /54

Md

“…S lehdur-agi Wezna teṭṭerḍeq  d imeṭṭi la d-ttuddument tmiqwa  n

imeṭṭawen seg wallen-is , amzun d tiwiztin timellalin , asnexfet-ines la yessefsay

ulawen ,kra la yeḍran yid-s aẓider-ines I wudem n wergaz-is…” .Sb/66

Md

“Yemma-s n Wezna tteffeɣ tettruḥ a d-tessusten leqbayel n taddart I

yettinigen ɣer Ngawes ɣef liḥala  uḍeggal-is amek itella, ttaken-as-d isalan-ines,

si tama-nsen ttawin-as isalan ɣef tḍeggalt-is yemma-s n Wezna amek illan.

Muhend Weɛmer yeččur wul-is dasiren, ahat yiwen was ad yuɣal ɣer Wezna …
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Weznaur tt-ihenna wul-is, tuɣal tuḍen ur teggan uḍan, učči deg yimi-sd arzagan

seg uɣemɣum d inezman...Tbuzeggant tacengut n talsa la tsufuɣ isalan n tkerkas

belli Muhend Weɛmer yercel netta d tcawit, asal-yagi di taddart ileḥḥu yewweḍ

ɣur Wezna ur tumin ur tfules” .Sb/121/122/123

Md

“Kra yutla Muhend Weɛmer s taɣect ɛlayen d wurrif yeṭṭuqten la yeṭṭerṭiq

s imezzuɣen amzun d aɛbaren, la ihedder s lekmer zzɛaf d wurrif, armi yexcawet

yebda la yessalqaf wawal-is id as-yellan deg wul …,yebda asrexrex ibella3

allen-is la iḥebbek wul-is la yesserbak aserbek aneggaru. Yezmumeg yim-is

amzun yewweḍ s ayen ira d wayen yebɣa, sikin yeɣli yixef-is ɣef tsumta. Ma d

Meqqran yeqqen-as allen , yemdel-as imi , yemmut yuɣal s irebbi useɣnaw …

Dda Qasi  ybedded di taddart ymmuger imɛazzan d iḍulan d imawlan d lexwal d

wayawen wid imcaraken idammen . Tameddit mi ruḥen yemɛazzan yal yiwen s

axxam-is,  Dda Qasi yeldi tawwurt n wexxam anda yessers mmi-s Meqqran

tickarin n wayen I d yeǧǧa Muhend Weɛmer” .Sb/150/151/152

Md

“Lḥaǧ Qasi  mi yewweḍ ɣer Mekka mi iruḥ a d-yenneḍ I wezru n Lkeɛba

yuza sazru aberkan akken a t-yessuden ɣer tama-s ibedded yiwen  n wakli n

Sinigal iḍegger  Qasi , yeɣḍel-it yeɣli timendeffert , dɣa dinna Lḥaǧ Qasi yerrez

si tefrect,win yellan si deffir-s yɛefs-it ɣef wazi yerna-yas taruzi tis snat …,wwin-

tidɣer Ǧedda di tkerrust d welɣem , yuɣal-d di l babur ɣer delles acḥal n wussan

yemmermed , ula d amsax  deg wamus deg yiman-is” .Sb/163

Deg yimedyaten-a amsawal d aniri  iḥekku-d  kan ayen yezra  ur yttekki ara deg

tedyanin-a  , tawuri-s ttalsa kan n wayen yetwali.Aneggal Abdellah Haman

yebna taḥkat-is deg ungal-a ɣef umsawal  aniri  imi  ur yttekki ara   deg-s . Maca
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yella  wanda id yettban  umsawal awadem d ugensay deg waddiwen-nni gar

yiwudam.

2.1.2. Tawuri n umaru

Tawuri  n  umaru  deg wungal-a, ad  tt-naf  seg  tama,  d tawuri  n

yinigi(testimonial),  imi  yettaɛraḍ ad issebggen tidet n teḥkayt i d-yettales,

ineḍruyen yeḍran d ayen yettidir umdan, d tilufa  n  ddunit  daxel  n  yiwen  n

wungal,  wagi  aha-t  d  iswi-ines  mi  yettaru  ungal.  Seg  tama  nniḍen  d

tawuri  tasnaktant, imi deg wacḥal n tikal igezzem taḥkayt-is s usefhem n kra n

temsal, ggar temsal i d-isedda deg ungal-a am:

 Temsalt n umezruy

D Muḥend Weɛmer i d-ihedren i Meqqran mmi-s ɛemmi-is.

“Adellid imaziɣen deg wakud n Beni Hilal d acawi i wumi qqaren ahras,

yenɣa-t Abu Zayd Al Hilali di Ɛennaba, yegra-d yisem-ines i wumi Alzuz

Uherras yuɣal imira d Suq n Ahras”. Sb/138

 Tamsalt n tegrawla

D Muḥend Weɛmer i d-ihedren i Meqqran mmi-s ɛemmi-is.

“Ma yella mmuteɣ asmi ara tsekrem tagrawla as-d ɣer tendelṭ; bded s

asenḍal-inu, si nnig yiɣef-iw dṭebṭeb di teblaḍin n tmedlin, siwl-iyi-d s taɣect

ɛlayen ; ini-ii-d a Muhend Weɛmer atan fransa teffeɣ si tmurt-nneɣ” .Sb /

 Tamsalt n tnaṣlit n tutlayt

D muḥend Weɛmer id yessawalen .
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“Tamurt n tmazɣa yiwet si Libya a armi d cengi, ayen id as uqmen

amgired d imnekcamen  iɣerfan nniḍen, ineggura d Bni Hilal , mi d uṭfen ɣer

tefriqt ugafa ferqen gar-aneɣ d icawiyen si Stif ɛezlen leqbayel ɣef

icawiyen...tutlayt-nneɣ hrawet ɣezzifet deg-s aṭas n wawalen , yal agdud  n

tmazɣa yeddem awal-ines, acku imnekcamen ur d aɣ-ǧǧin a tt-nɣer, tuɣal

tmaziɣt d tantaliwin” Sb/ 137

 Leɛwayed d wansayen

D amaru id issawalen ibedred kra n leɛwayed n leqbayel.

“Deg wakud-nni tulawin ɣur-nneɣ ur ilaq ara aten-iwali umejjay

dabekakaḍ d lɛib dayen ur nelli deg leɛwayed n leqbayel.”Sb/50

“Tameɛrrit tameqrant ma ruḥeɣ ɣur uḍeggal ad zedɣeɣ ɣur-s mačči d

netta  i d baba ayagi weǧin yeḍra deg umezruy imaziɣen, mačči dabrid yuqmen

mačči d taqbaylit aked yiseɣ” .Sb/118

2.2.Akud n tsiwelt

2.2.1.Tiremt n tsiwelt

Amsawal  deg  ungal-a  yeṭṭef  deg  tmersiwt  (position)  n  uḥekku  n

yineḍruyen, tiremtin i deg tella talsa n tedyanin  mgaradent.  Ma  neɛreḍ ad

nekkes  tiremtin  n tsiwelt deg  wungal  ad  ilint ɣef leḥsab n wamek i tent-id-

yessemgared Gerard Genette id d-nebder deg uḥric n tiẓri . Tiremt n tsiwelt deg

ungal-a tella-d s wakka:
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2.2.1.1.Tasiwelt teggra ɣef teḥkayt

Amsawal deg tiremt-a ɣef waken id yenna Genette, iḥekku-d  ineḍruyen

ambeɛd  mi ḍran,  iḥekku-d ɣef  wayen yezrin, ɣas akka yefka tagnit i

yiwudam, d nutni i d-yettmeslayen,  maca ḥekkun-d ɣef wayen yeḍran yid-sen,

aya-agi  d  ayen  i  d-nufa  deg ungal-a,ad t-id nesbeggen s kra n yimedyten-a :

Md

“Asmi ruḥeɣ saxxam-is ad as-seɛdeɣ arcal-ines akked tisulya i d-iqerrben

ttikli a d-teddu s axxam n Muhend wewɛmer aṭas ntulawin i d-iyusan ɣur-s”

;Sb/20

Md

“Seg wassen itegzem awal nettat d  temɣart- nni i tt-iḥemmlen amzun d

yemma-s , itekksen lxiq fell-as , I d as-d-geran di twacult ala argaz-is, gar-as

yid-s akken id as-yehwa i tella, Muhend Weɛmer ma yella yuɣ-as-d  ula taqerɛet

n rriḥa I tmeṭṭut-is , yemma-s atesker fell-a ccwal d wawal” . Sb /54

Md

“Talsen tamacahut at zik ɣef yiwet n taǧǧalt tameẓyant d  tayemmatn kuẓ

(4) igujilen, nettat tella ngum ad tercel tra yiwen wergaz, ma d zzher-is amcum

yefka-tt i wergaz nniḍen . Argaz-nni Ii ttra netta ira tamṭṭut nniḍen, yefka-as-tt

yufat yercel yid-s , yurew yid-s arrac d tullas” .Sb/68

Md

“Zik awinna-t bɣiɣ-k,rriɣ-k, ḥemmleɣ-k, zzehriw amcum yegguma ad iyi-

yessemlil yid-kdi leḥlal”.Sb/68

Md
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“Seg was-nni Qasi ur yehdir ccer ɣef yelli-s n gma-s, I yellan d tislit-is,

neɣ as-yini I mmi-s rnu-as-d  takna neɣ ad yeqbel akken ad tettwadlem  di

twacult-is” . Sb/135

Ma nemuqqel ɣer  yimedyaten-a  i d-nekkes,  ad  naf  amsawal  yegra

ɣef wakud n teḥkayt, yettales-itt-id  s  wakud  n yizri,  iban-aɣ-d  wannect-a  deg

yimyagen  yeftin ɣer yizri am  (tegzem ,yefka-tt , bɣiɣ-k). Rnu ɣer-s

imedyaten  nniḍen i yeggerin yal tikelt ɣef teḥkayt, ayen i d-yemmalen aya

daɣen d assexdem n yisumar-a ( zik, seg wass-nni, yiwen wass, tella,…tedduḍ)

2.2.1.2.Tasiwelt tezwar taḥkayt

Ayen yerzan aswir-a,ur d-nufi  ara  s  waṭas , anda tasiwelt tezwar taḥkayt,

ṣṣenfa-a  n tiremt  ur  d-yettili  ara  s  tuget  deg  wungalen,  acku  ayen  i  d-

yettilin  uqbel taḥkayt  d  wayen  i  mazal  ur  d-yeḍri ara, yettuɣal ɣer usirem n

uwadem, neɣ aha-t d targit. Ayen i d-nufa  deg ungal-a,ad t-id nesbeggen s kra

n yimedyten-a :

Md 1

“Fkiɣ-am lweɛd Rebbi a Wezna ar d am-tt-id-rnuɣ d Nanna-m; ad

ttemberrazeḍ yid-s, nekk ad rreɣ akin, ad nezheɣ deg-m”.

“Ad galleɣ s waḥi d waḥi ar ad yeqbelWezna atikniw neɣ ar d a-ssufɣeɣ

seg wexxam-iw. Ar d as-ssxerbeɣ ddunit-is”. Sb/45

Md 2

“Mkul tameddit la m-d-ttawiɣ udi akk tamment, taddam-d seksu neɣ

aɣrum d aḥerfi teččeḍ s wudi d tamment di texxamt-im weḥd-m” .Sb/83

Md 3
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“Tella tɣawsa nniḍen ad ak-tt-mleɣ xedm-itt , seldazekka err iman-ik

truḥed ɣer tferkama d kečč ffer di teɛric, imiren ad tesleḍ sumezzuɣ-ik iwayen ar

yi-d-tini” ?Sb/88

Md 4

“Ma yella mmuteɣ asmi ara tsekrem tagrawla as-d ɣer tendelṭ; bded s

asenḍal-inu, si nnig yiɣef-iw dṭebṭeb di teblaḍin n tmedlin, siwl-iyi-d s taɣect

ɛlayen ; ini-ii-d a Muhend Weɛmer atan fransa teffeɣ si tmurt-nneɣ” .Sb/137

Deg umedya amenzu d Tabuzeggant id yeqqaren ayen tessaram as texdem

i Wezna akked Muhend Weɛmer. Maca mazal ur tssaweḍ ara ɣer lebɣi-s .kk

Deg umedya Wis sin d Muhend Weɛmer is yennan I Wezna ayen ara

yexdem d wussan idi-tt-ddun, yessawl-d ayen ara yeḍrun ger zdat.

Deg umedya wis kraḍ d Tabuzeggant id yeqqaren I wergaz-is ayen ara

yexdem, tsawl-d ɣef wayen ara yexdem wergaz-is ɣer zdat. Aya yettbaned deg

umdya mi is tenna: “seldazekka”.

Deg umedya wis ukuẓ d Muhend Weɛmer id yessawalen ɣef wayen

yessaram ɣer zdat asyeḥḍer,yerna  yetweṣṣi Meqqran ɣef wasmi ara yemmet

,ayen ara yexxdem Meqqran .
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2.2.1.3.Tasiwelttedda d teḥkayt

Deg uswir-aamsawal i ttalsed tadyant deg tiremt i deg t-tḍerru. Aya ur

yelli ara  s  waṭas,  deg  wallus  n  umsawal  i  yineḍruyen n tehkayt. Ayen i  d-

nufa  deg ungal-a,ad t-id nesbeggen s kra n yimedyten-a :

Md

“Nekk aql-iyi di tlemmast n watmaten-iw icawiyen, yuli leqder-iw ɣur-sen,

ḥemmlen-iyi ugar at taddart-iw, ḥulfaɣ i yiman-iw ɣur-i imawlan ugar imawlan-

iw , acku  seg yiwen uzar d weɣref id nefruri” .Sb/136

Md

“Qqim kan din , ulayɣer nemsalam,sliɣ s tmuḥeqranit i txedmeḍ i

yessetma, yiwet d tamṭṭut n mmi-k tebɣiḍ a s-tuqmed takna akked leɣbina, tayeḍ

tebɣiḍ ad ak-tagem mi tugi teddmeḍ ɣur-s aɛekkaz akken a tt-tewteḍ nettat d

yelli-is, nekkini usiɣed ɣur-k akken a k-nɣeɣad yezri usemmuḍ-ikdeg ufus-iw ,

maca ak-seḥeɣ i wudem ntmeṭṭut-ik n acku nettat ɣur-i tuklal leqder axir-ik”

.Sb/142

Deg yimedyaten-a yettban-d  d-akken taḥkayt tetwalsed deg lawan nni

deg i tḍerru teḥkay, deg yiwen n wakud itella tsiwelt d teḥkayt. Acku amsawal

yettmeslay-d ɣef lihal-as d wanda yella, deg umdya amezwaru aya yetban-d mi

d yenna  ; Nekk aql-iyi …  .

Ma deg umdya wis sin amsawal yettals-d srid deg wakud-nni ideg teḍru

tigawt, aya yetban-d mi d yenna; Qqim kan din, ulayɣer anemsalam ….
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2.2.1.4. Tasiwelt deg tiremt n tigawt

Aswir-a n tsiwelt dayen ur d nufi deg wungal, acku tahkayt teḍra  tezri .

2.2.2.Tirurda

Deg wayen yerzan tirurda n tsiwelt deg wungal-a, nwala amsawal yurar s

wakud n tsiwelt tikwal yesɛedday ineḍruyen s lemɣawla yessewzil  kra  n

tedyanin, tikwal nniḍen iteddu s tawil, yesseɣzef-itent ama s weglam neɣ s

udewni. Am wakken i d-yella usɛeddi-a diɣen, tikwal s wussan, tikwal nniḍen s

wagguren d yiseggasen... teduḍ. Anzer amek id tella trurda n tsiwelt deg

wungal-a. Ad nefk kra n yimedyaten seg wungal, wa d-ten-segzi ilmend n

wayen id yenna Reteur ɣef trurda n tsiwelt. Yessegza-tt-id deg kraḍ n

yeswiren;asrured,alukkez akked useƐdel.

2.2.2.1. Asrured

Asrured yesseqdac-it umsawal  mi  ara  ad yebɣu ad yessenqes i kra n

teddyanin n teḥkayt deg tsiwelt am uglam, assegzel n tedyant . Aya  dayen id

yettbanen deg yimedyaten-a :

Md 1

“Tura ɛeddan kuẓ iseggasen, tedda-d ɣef mrawd kuẓ degusemmud-is,

imira attan di mraw d temm iseggasen, werɛad turiw ma tamɣart-is tḥar melmi

ar a tesɛu tadfert” .Sb/40

Md 2

“Argaz-iw kra yekka wass ad yessawal kan i Wezna, tislit-iw-agi, I

yekksen felli sser, fkiɣ-tt i bubedir a tt-yawi” . Sb/40
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Md 3

“Limmer i tezriḍ d acu iyi-d-tenna, si segmi tefɣem seg wexxam armi tura

nettat d amlaqeb urtessusem, tenna-d aya… tenna-d aya… tenna-d aya… atent-

ah yessi-k iwemɣar-is d yessetma-k di kraḍ yid-sent llant deg wexxam la d-

sellent akk ayen la k-d-qqareɣ”.Sb/87

Deg umdya amezwaru, amsawal iɛedda f ukẓ n yiseggasen deg usemmud

n teslit-nni ,seg mi tedda tesɛi tadfer, ur yesgza kra tesɛdda akked at wexxam-is

neɣqef wacu uer d tesɛi ara tadfert,iruḥ srid yennad ayen tebɣa temɣart-is .

Deg umdya wis sin, amsawal ur d yessegza ara ɣef wacu is yessawl

wergaz i Wezna, akken daɣen ur d yenni ara  dacu is texdem teslit I temɣart-is

akken ad tekkes  sser fell-as, iɛedda ɣef tedyanin s lemɣawla .

Deg umdya wis kraḍ, amsawal ur d yebdir ara  ayen teqqar temɣart-nni

t-ttlaqab-iyi-d seyyes, ur yeglim  ara adiwnni yellan gar teslit-nni d temɣart-is,

yerna mi d-tenna temɣart : “atent-ah yessi-k sellen-t iwayen ik-d-qqareɣ”. Ur

dyebdir ara ayen i wumi id slan teqcicin-nni ,iɛedda ɣef teddyanin yellan deg

lawan-nni deg txdem teslit tigawt i temɣart-is.
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2.2.2.2.Alukkeẓ

Allukkeẓ yessexdem-it  umsawal  mi  ara  ad yebɣu ad yessiɣzef kra n

teddyanin n teḥkayt deg tsiwelt ama ama s weglam neɣ s udewnni gar iwuddam

teḥkayt, aya ad nefk kra n yimedyaten deg wungal Tawaɣit nTayri ;

Md

“Muhend Weɛmer netta yecbaḥ di tfekka, d aɣezfan, d ahrawan, yeǧhed, d

bu yiɣil, d aquran, d axeddam, d akerraz, d bu tissas, d aneɛmar n wexxam-is

mačči dimexli, duḥiq, d uḍrif. deg wawal-is s yiles, damusnaw maci d imɣendef.

Yeɣra, d ukyis, ijuǧǧeg wekti-s  s tusna akked tmusni, ma yeṭṭef awal deg ugraw

,yutla, a k-yesserwu  s tmubyinin d lḥeq n temsal iɣef ara d-yutla” .Sb/17/18

Deg umdya-ayi yettbin-d  useḥbes  n  wakud  n  tsiwelt  s  ussexdem  n umsawal

i weglam , ittaked lewsayef n Muhend Weɛmer anda ur d-telli tigawt . Aya

yeskan-d  dakken amsawal , yella anda yessiɣzif taḥkayt s weglam deg wungal-a

.

Md

“Mi ara a d-uɣalen a d-teddu teslit daɣen a d-uɣalen s ṭbel d lɣiḍa . Sanat

temɣarin, fatma akked zubida, bdan ttasliliw; mi tssusem yiwet a d-tales tayeḍ s

yiwet n ttesliliw d arqaq d  aɣezfan, iserreḥ, yeḍleq la yettberduduc amzun d

targa n waman. Mi arad-tader d akessar teṭṭerḍiq  syiwet n taɣect tazidant ,

yessedhuyen win yerfan, ttekkes anezgum I win yenhafen tettaččar lxaṭer d

isaramen” .Sb25

Deg umdya-yi yettbin-d useḥbes n wakud n tsiwelt  s  ussexdem  n

umsawal i weglam n ttisliliw n snat n temɣarin-nni, amsawal yeslukkuz deg

wakud  n  tsiwelt, yesexdem  aṭas  n  yijerdan  i  wakken  ad  yessegzi  wa  ad

yessefhem amek i duɣalen mi id d-wwin teslit deg wexxam imawlan-is.



Tasleḍt n tsiwelt deg wungal « Tawaɣit n Tayri »

76

2.2.3. Timezgit tasiwlant

Akken  itt-id-nesbadu  yakkan ilmend n wayen id nugem s ɣur Genette

(G), timezgit  d  aɛawed  n  yineḍruyen  n teḥkayt,  d  allus  i  wayen  yeḍran

yiwet  n  tikelt  neɣ aṭas  n  tikawal  d  allus  n wacḥal  tikkal i  wayen  yeḍran

yiwet  n  tikelt, neɣ d  tullsa  i  tikkelt  kan  i  wayen  yeḍran  aṭas  n  tikkal .

Allus yiwet n tikkelt i wayen yeḍran tikkelt

 Aneɛreḍ ad nef-k kra n yimedyaten deg wungal ɣef  tmezgit tasiwlant anda

yella wallus n wayen yeḍran tikkelt yiwet n tikkelt.

Md

“Ma yella d Muhend Weɛmer meskin mi yeɛya di ccwal, yiwen  was

isewweq ɣer Mayyu , dinna yettas-d umejjat yiwet n tikelt di ddurt , yekcem ɣur-

s akken ad iẓẓer iman-is ahat deg-s i teqqim ulac tadfert, acku kuẓ iseggasen i

yella netta d tmeṭṭut ur turiw, ahat d netta ur nettarew ara” . Sb/49

Deg umdeya-agi yetbaned rwaḥ n Muhend Weɛmer ɣer umejjay ɣef taluft

n tarrawt , aya yella-d tikelt kan ,Muhend Weɛmer iruh yiwet n tikelt ɣer

umejjay, amsawal ibedr-itt-id tikelt kan deg wungal-is .

Md

“Lḥaǧ Ḥmed baba-s iruḥ ɣur-s s icawiyen, wwint warraw n tmurt yesnen

Muhend Weɛmer,baba-s mi yewweḍ ɣur-s ibded-as zdat n wemnar,baba-s ur t-

yeɛqil ara ɣef liḥala ideg yella…” .Sb/126

Deg umedya-agi yetban-d tadyant n rwaḥ n Lḥaǧ Ḥmed mmi-s deg tmurt

icawiyen,yiwet n tikelt kan i yruḥ ɣur-s ,amsawaldaɣen yuls-itt-id yiwet n tikelt

kan deg wungal-a.
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Md

“Tabuzeggant mi tesla s wayen yeḍran d yell-is , tella teffer taqerɛetn rraj

thegga-tt i wakken  ad tneɣ yes-s Wezna tislit-is. Teddem taqerɛet-nni i teffer

acḥal d aseggas, teswat,…Texbabeḍ, teqlaleḥ, tḥulfa s unegzzum izerman-is…

tettwanṭel” .Sb/131

Deg umdya-agi  ,amsawal issawled tadyant n tmettant n Tbuzeggants tissit

n rraj yiwent n tikelt kan deg wungal. Tadyant-a daɣen teḍra yiwet n tikelt kan .

 Allusaṭas n tikkali wayen yeḍran tikkelt

Aneɛreḍ ad nef-k kra n yimedyaten deg wungal ɣef  tmezgit tasiwlant anda yella

wallus tikkelt i wayen yeḍran aṭas n tikkal.

Md 1

“Yekcem ɣur mmi-s yefka-yas semmus n tyitwin s wenzel n yezgaren”

“Dayen tura tekkseḍ fell-i sser tefkiḍ-yi amxix armi ḥluliɣ”

“Yeṣṣawḍ-iyi leḥmeq armi k-wwteɣ zdat…ula xerṣṣum ad iyi-tekseḍ anzel

yes-s  a k-kateɣ seg ufus”

Deg kraḍ n yimedyaten-a yettbaned  yiwet n tedyant id yeḍran tikkelt , d tiyita i

yefka Lḥaǧ Ḥmed i mmi-s s wenzel , yewtit yiwet n tikelt maca tettuɣal-d

tedyant-a yal tiKket deg yimi n Lḥaǧ akk d mmi-s .

Md 2

“Tabuzeggant terwel seg wexxam ɣur Talḥaǧt Lyaqut acku teḥṣa argaz-is ad as

yefk amxix n lmut”

“Tabuzeggant deg yiḍ-nni ur d-tuɣal ara s axxam tensa ɣer Telḥaǧt

Lyaqut”
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“Yemma iḍelli  terwel seg wexxam tugad-ik truḥ tensa ɣer tǧaret-

nneɣTelḥaǧt”

Deg kraḍ n yimedyaten-a yettbaned  yiwet n tedyant id yeḍran tikkelt , d

tarewla n Tbuzeggant seg wexxam-is ɣer Telḥaǧt Lyaqut seg lxuf n wergaz-is,

tettwalsed aṭas n tikal ,tettuɣaled yal tikelt deg yimi n mmi-s Muḥend Weɛmer.

 Allus yiwet n tikkelt i wayen yeḍran aṭas n tikkal

Deg wayen yerzan aswir-a n tmezgittasiwlant ur d nufi ara wayen id yemmalen

aya, amaru ur d yebdir ara kra n wayen yḍeran aṭas n tikkal deg yiwetn tikkel

.aswir-a dayen ur d nedda ara deg wungal

2.2.4. Amseḍfer deg wakud n tsiwelt

Ad d-nessegziuddsa n wakud deg wungal.d uselḥu-nni  n  wakud  i

tedyanin yeḍran deg wungal-a « Tawaɣitn Tayri » , amek i d-mseḍfarent d

wamek iten-id-yewwi uneggal Abdellah Ḥaman di tsiwel-ines ilmend n wayen

id nebder  def yixef n tizri akken id yenna Genette d Reuter ɣef umseḍfer  n

wakud  nnand dakken amseḍfer-a d tigawin d tedyanin yeḍran s tuɣalin ɣer

deffir neɣ s tmuɣli ɣer zdat deg yimmal.

 Tuɣalin ɣer deffir
Amsawal  n  wungal-a  tikwal deg  tsiwelt-ines yettuɣal ɣer  deffir  iḥekku-d

ayen  akken  iɛeddan,yetruḥu yettuɣal deg wakud n tedyanin .Ad nefk  kra n

yimedyaten deg wungal id yemmalen tuɣalin umsawal deg tsiwelt-ines ɣer

deffir:
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Md 1

“Yiwen  was lḥaǧ d yessi-s d yessis  ruḥen ɣer tferka , Tabuzeggant tegra-

d deg  wexxam teččur taḍellaɛt d idɣaɣen si berra temdel tawurt n wexxam-is la

tt-id-tekkat s yezra almi tcedder twwurt n wexxam s teytwin n yezra.Ma yella d

wezna tella deg texxamt-is tesqedic taḍuṭ, tettellem aḍref d wulman ; tesla I

tiyita n yedɣagen twala ayen txeddem temɣar-is  tunf-as ur d tenni ula d awal”

Sb /47

Amsawal deg umedya-yi ysseqdec akud n yizri , yettals-d ayen

iɛeddan.Aya yetbinet deg wawal-is yiwen wass, ur yezri ara anwa ass tɛedda

tedyant tekfa . Mi d yenna “yiwen wass”  yemmal-d amekti  n kra n tedyant

yeḍran , d tuɣalin ɣer wayen yezrin .

Md 2

“Yemma iḍelli  terwel seg wexxam tugad-ik truḥ tensa ɣer tǧaret-

nneɣTelḥaǧt” Sb/61

Amsawal yuɣal ɣer deffir  deg tsiwelt –ines yenna-yas “iḍelli” ,tadyant dayen

tezri .

Md 3

“Zik awinna-t bɣiɣ-k,rriɣ-k, ḥemmleɣ-k, zzehriw amcum yegguma ad iyi-

yessemlil yid-kdi leḥla”

Amsawal deg umdya-yi tuɣal der yizri , aya yetbban-d degumernu n

wakud “zik” , yulsed ayen iɛeddan .

Md 4

“Asmi ruḥeɣ saxxam-is ad as-seɛdeɣ arcal-ines akked tisulya i d-iqerrben

ttikli a d-teddu s axxam n Muhend wewɛmer aṭas n tulawin i d-iyusan ɣur-s”

Sb/20
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Ma nemuqqel ɣer  yimedya-yi,  ad  naf  amsawal  yegra ɣef wakud n

teḥkayt, yettales-itt-id  s  wakud  n yizri,  iban-aɣ-d  wannect-a  deg  yimyagen

yeftin ɣer yizri.

 Tmuɣli ɣer zdat

Ayen yerzan tamuɣli ɣer zdat ,ur d-nufi  ara  s  waṭas , anda tasiwelt

tezwar taḥkayt, ṣṣenfa-a  n ur  d-yettili  ara  s  tuget  deg  wungalen,  acku  ayen

i  d-yettilin  uqbel taḥkayt  d  wayen  i  mazal  ur  d-yeḍri ara, yettuɣal ɣer

usirem n uwadem, neɣ aha-t d targit. Ayen i  d-nufa  deg ungal-a,ad t-id

nesbeggen s kra n yimedyten-a :

Md 1

“Fkiɣ-am lweɛd Rebbi a Wezna ar d am-tt-id-rnuɣ d Nanna-m; ad

ttemberrazeḍ yid-s, nekk ad rreɣ akin, ad nezheɣ deg-m”.

“Ad galleɣ s waḥi d waḥi ar ad yeqbelWezna atikniw neɣ ar d a-ssufɣeɣ

seg wexxam-iw. Ar d as-ssxerbeɣ ddunit-is”. Sb/45

Amsawal deg umdya-yi yezwar drg wakud n tsiwelt ɣef win tḥkayt, acku

amsawal d lweɛd i yefka ad at-yexdem ɣer zdat ,tadyant mazal ur teḍri ara .

Md2

“Tella tɣawsa nniḍen ad ak-tt-mleɣ xedm-itt , seldazekka err iman-ik

truḥed ɣer tferkama d kečč ffer di teɛric, imiren ad tesleḍ sumezzuɣ-ik iwayen ar

yi-d-tini” .Sb/88
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Amsawal yesezwar-d  tasiwelt ɣef teḥkayt , yenna-d ayen ara yexdem deg

wussan id i teddun , aya ybaned  deg umernu  n wakud “seldazekka” id

yemmalen urmir.

Md 3

“Ma yella mmuteɣ asmi ara tsekrem tagrawla as-d ɣer tendelṭ; bded s

asenḍal-inu, si nnig yiɣef-iw dṭebṭeb di teblaḍin n tmedlin, siwl-iyi-d s taɣect

ɛlayen ; ini-ii-d a Muhend Weɛmer atan fransa teffeɣ si tmurt-nneɣ” .Sb/137

Amsawal yessezwar tasiwelt ɣef teḥkayt,axater yessawl-d  lewṣaya id

yeǧǧa Muḥend Weɛmer ɣef wass ma ara yemmet ur yezri melmi ara d yeḍru

waya-gi ɣer zdat, dayen yellan deg usirem tmenna-ynes.

Tagrayt

Γertagara n yixef-agi n tesleḍt, nessaweḍ anner iferdisen n tsensiwelt deg

wungal n Abdellah Ḥaman “Tawaɣit n Tayri” , akken id nwala ṣṣenf umsawal

iyesseqdec unnegal d amsawal aniri ur yelli ara deg teḥkayt ,nega azenziɣ

imsemmes n wullis, nssaweḍ ad nefk kra n yimedyaten i yal aferdisn tsiwel wa

d nesegzi imedyaten-a ilmend n wayen i id nebder deg n tizri .
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Tagrayt tamatut

Tazrawt-a ɣef tsiwelt deg wungal “Tawaɣit n Tayri” n Abdellah Ḥaman,

tewweḍ ɣer tagara-s, yesfek fella-nneɣ ad d-nessebggenayen iɣer neṣṣaweḍ d

yigemmaḍ. Igemmaḍ i d-aɣ-yellan d iswi segmi nefrenasentel-agi.

Deg tazwara nebḍa tazrawt-nneɣ ɣef sin yixfawen, yal ixef newwid fella-s

leqdic d wawal:

Ixef amenzu:Deg-s newwi-d awal ɣef tizri n tsensiwelt d kra n tmiḍranin

icudden ɣer tsiwelt, am umsawal, amsiwal, tamuɣli tasiwlant, iswiren n tsiwelt,

adeg , akud... tedduḍ. Axater ɣef tizri-ya inesbed tawzrawt-nneɣ.

Ixef wis sin: Deg-s newwi-d nexdem tasleḍt n tsiwelt s tririt ɣef usteqsi agejdan

id nefka deg tazwara n tezrawt, ii ɣef usteqsi-ayi I tbed tezrawt-nneɣ . Ixef-a

nebḍa-t ɣef sin n yeḥricen :

Aḥric n teḥkayt:Deg uḥric-a neṣṣaweḍ ad nekkes tigezmin yellan deg ungal ɣef

laḥsab n wamek yebna umsawal tiktiwin d yineḍruyen-ines. Neṣṣaweḍ ad d-

nessufeɣ azal 19 n tugzimin, yal taggara n tegzemt tefka-d tazwara i tayeḍ, yerna

yal tugzimt yesbeggan-itt-id s usebtar, seg i tebda almi d wanda tekfa.

S yin nɛedda ɣer tukksa n tkerrist ɣef i yebnauneggal taḥkayt n wungal Tawaɣit

n Tayri, takerist-a  d taluft d dderya ɣur Muhend Weɛmer d Wezna I ceɣben

yemma-s d baba-s .

Akken i nessaweḍ ad nsuffeɣ iwudam iyellan deg theḥkayt, nufa-d llan

iwudam igejdanen akked yiwudam imazzayen, d nutni i ytegen tigawin akken ad

lḥunt tedyanin .S yin nexdem azenziɣ imesgan ɣef yiwudam akken anzer amek

id yella uselḥu n tedyanin seg uwadem ɣer wayeḍ. Akken i nessaweḍ ad nsuffeɣ

adigen id yebder umaru deg iḍran-tt tedyanin n teḥkayt am ,taddart , axxam n

Muhend Weɛmer , axxam n Wezna, taɛrict , taferka , tamurt i cawiyen ngawes ,

axxam n dda Qasi , Mekka.S yin nessuffeɣ-d akud deg teḍrant tedyanin n
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teḥkayt i yellan deg tallit n temhersa tafransisit deg lezzayer,  nefkad limarat id

d-isbegganen akud-a deg wungal.

Aḥric n tsiwelt:Nessaweḍ ad nessufɣ ayen yerzan tasiwelt d yiferdis-is d kra n

ttawilat yerzan tasiwelt .

Deg wayen yerzan  amsawal n teḥkayt, yella-d d aniri, mačči d netta i d-

iḥekkun ɣef wayen yeḍran d yiwudam, yefka tagnit s waṭas i yiwudam ad d-

alsen ayen i ten-yuɣen timad-nsen, mebla ma yessekcem-d umsawal iman-is, si

lebɛid i yequbel ineḍruyen n wungal. Ma yella deg leṣnafnniḍen, ad d-yili d

agensay neɣ d awadem , aya-agi nufatdeg tsiwelt-ines,deg wadiwwen-nni

yettilin gar n yiwudam ma d tmeslayen gar-asen. Am wakken i d-neṣṣaweḍ

daɣen ad nekkes tawuri-ines deg unggala, ad  tt-naf  seg  tama,  d tawuri  n

yinigi  (testimonial),  imi  yettaɛraḍ ad issebggen tidet n teḥkayt i d-yettales,

ineḍruyen yeḍran d ayen yettidir umdan, d tilufa  n  ddunit  daxel  n  yiwen  n

wungal,  wagi  aha-t  d  iswi-ines  mi  yettaru  ungal.  Seg  tama  nniḍen  d

tawuri  tasnaktant, imi deg wacḥal n tikal igezzem taḥkayt-is s usefhem n kra n

temsal am temsalt umezruy n tmaziɣt , tamsalt n tutlayt  n tamziɣt , tamsalt n

tegrawla deg lzzayer.

Γer tama n teṣleḍt n wakud n tsiwelt, deg-s nesleḍtiremt ideg d- ttwalsent

tedyanin, anda neṣsṣaweḍ deg uswir-a ad nessuffeɣazal n tlata n tremtin i aɣ-d-

ibanen, tamenzut d tasiwelt yeggran ɣef teḥkayt, deg-s yella-d wallus n

yineḍruyen mbeɛd mi ḍran, tis snat d tiremt deg yella wallus n tedyanin deg

lawan deg tḍerru. Ma yella d tis tlata, tasiwelt yezwaren taḥkayt, urtugget ara,

tedda-d deg kra n yiḍrisen yerzan ayen yettargu uwadem neɣ ayen yessaram ad

t-yawweḍ. Aya-agi s umata neṣṣaweḍ ɣur-s seg wamud nyimedyaten i d-nekkes

deg yal aswir. Deg tesleḍt n tirurda, nessaweḍ nbeggen-d belli amaru yurar s

wakud n tsiwelt, yella wanda i yesɛedday ineḍruyen s lemɣawla, yella wanda i

ten-isɛeddays leɛqel, tikwal s usrured tikwal nniḍen s ullukez,deg-s amaru yelha-

d d weglam n yiwudam akked wadigen akken imeɣri ad t-yefhem akken
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iwata.telqayt, itezzi-d i weḍris s waṭas n wawalen d tefyar, ara yerren i yimeɣri

ad t-yefhem akken i wata. Ma dayen yerzan timezgit tasiwlant neṣṣaweḍ ad naf

llant tedyanin ḍrant yiwet n tikelt maca tettwalsent-d acḥal n tikal am temsalt n

trewla n Tbuzeggant ɣer wexxan Nanna Talḥaǧ,akken daɣen i yella d tidyanin

yeḍran aṭas n tikal, tettwales-d i tikelt kan am lmut n Tbuzeggant d rwaḥ n Lḥaǧ

Ḥmed ɣer  Ngawes .

D wigi i d igemmaḍ iɣer tessaweḍ tezrewt-nneɣ, Tasleḍt n tsiwelt deg

wungal Twaɣit nTayri n Abdellah Ḥaman.
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